
M e USA-Verluste ostlich von AacSien 
Deutsche Gegenangriffe bei Jiilich. Im Raum Buchsvveiler einige 
Orte durch Gegenstosse zuriickgcvvonpen. — Fnllschirmjiiger erobcr-
ten Hbhenstellungen in Mittelitalien. — Neue Abvvehrlront westlich 
Fiinfkirchen. Deutsclier Abwelierfolg in der zweiten Kurlnnd-Schlacht 

Aus dem Fiihrerhauptquartier, 30. 
November. DNB. Das Oberkommando 
der Wehrmaclit gibt bekannt: 

Bevvegungen engliseher Verbnnde 
im Raum von N i i n v v e g e n und vor 
onseren Maas-Stellungen in S i i d o s t -
h o l l a n d wurden von unseren Batte-
rien unter Feuer gchalten und wicder-
liolt zersprengt. 

Im Kampfgebiet siidostlich von 
A a c h e n setzten die Amerikaner trotz 
hoher Verluste ihre Angriffe hart-
niickig fort. Durch nnsere Gegenan-
griffe nordvvestlich und westlich J ii -
l i c h verloren sie mehrere huudert 
Gefangene. Bei H i i r t g e n dauern die 
soliweren Orts- und Waldgefechte an. 
lin gesamten Kampfraum wurden durch 
unsere Abwehr in den letzten beiden 
Tagen 26 feindliche Panzer vernichtet. 

Im Umkreis von M e t z leistet eine 
Rcihe von Befestigungen immer noch 
tapferen "VViderstand. 

Gegen unsere Stellungen an der 
l o t h r i n g i s c h e n G r e n z e driickt 
dic Drit te amerikanisehe Armee wei-
ler mit starken Kriiften vor. Beider-
seits des Forstes von S t. A v o l d und 
siidlich Snarunion seheiterten gegne-
risehe Angriffe. Im Raum nordlich 
j i u c h s w e i l e r behaupteten unsere 
Vcrbiinde ihr Hauptkampffe ld gegen 
den andrineenden Feind und gevvan-
nen durch GegenstoBe einige Orte zu-
riick. 

Unsere im E l s a s s kiimpfenden Di-
visionen haben nach den jetzt vorlie-
genden Meldungen vorgestern insge-
sanit 48 Panzer und 9 Panzcrspiihwa-
gen vernichtet oder erbeutet. Infolge 
dieser Verluste hat sich der Feind ge-
stern an den bisherigen Schvverpunk-
ten der Kiimpfe auf ortliche Angriffe 
besehriinkt. An den Gebirgshangen 
westlich M u e l h n u s e n sfchob cr sich 
..it stiirkeren Kriiften an unsere neucn 
Stellungen heran. Aus einem Briicken-
kopf nordlich des H u e n i n g e n - K a n a l s 
vvurde der Gegner im Angr i f I gevvor-
fen und erlitt hohe Verluste. 

Verstiirkles Fernfeuer lag bei Tag 
nnd Naeht auf dem Gebiet von L o n -

o n , A n t w e r p e n und L i i t t i c h . 
In M i t t e l i t a l i e n sauberten un-

sere Truppen zwei kleinere feindliche 
Einbruchsstellen am M o n t e B e 1 v © -
_ c r e und siidwestlicli V e r g a t o und 
machten dabei Gclangene. — Westlich 

»Za našo soeialistiosio bodočnosti 
Fiihrer k obletnici ustanove »Kraft durch Freude« 

I m o 1 a gevvannen bevvahrte Fallschirm-
iiiger neue Hohen^ellungcn. - An der 
f r a n z o s i s c h - i t a 11 e n i s c h o n 
G r c n z o erlitt der Feind bei ortlichcn 
Kiimpfen am M o n t C o n i s hohe \ er-

'U S In der A g a i s zersclilug die Be" 
satzung der Insel P i s c o p i einen neuen 
britisehen I^ndungsversuch nach lsurzcm 
harten Kampf. 

Auf dem B a l k a n \vicscn unsere 
Verblinde bei M o s t a r starkere ieind-
liche Angrii ie ab. Im Raume von K n i n 
in den D i n a r i s c h e n A l p e n hat 
der Druck des Gegners nach seinen 
schvvercn Verlusten der letzten Tago er-
hehlich nachgelassen. 

ln S i i d u n g a r n kamen die starken 
bolschewistischen Angriflsverbiinde vor 
einer Abwehr!ront hart westlich F ii n I -
k i r c h e n zum Stehen. 

In M i t t e l u n g a r n hielt dio 
Kamplpause an. Im Raum von M i s -
k o l e schci'crto trotz starker Artillerio" 
vorbereitung ein erneuter Durchbruchs-
versueh der Bolschewisten an dem ziihen 
Widerstand der dcutschon Truppen. Auch 
im o s t s l o v v a k i s c h e n G r o n z g e -
b i e t blieben die angroifenden Sowjcts 
nach geringem ortlichcn Bodengevvinn 
licgen. „ . , 

An der iibrigen Ostfront verlief der 
Tag im allgemeincn ruhig. 

In der zweiten Abvvehrsrhlarht in 
K u r I a n d haben dio unter dem Obcr-
befehl des Generalohersten Schorner 
kampfcndcn Verbandc des Hccres und 
germanisehen Freiwilligen der TVaffen-
SS vviederum einen vollen Abvvehrsieg 
errungcn. An ihrer Standfestigkeit zer" 
schellte der Ansturm von 70 sowjetisrhen 
Schiitzendivisionen und zahlreichen P.-ui-
zerverbiinden, die voin 19. bis 25. No-
vember unter starkem Artillerie- und 
Schlachtflicgcreinsatz gegen unsere Front 
anstiirintcn. Die Bolschewisten verloren 
158 Panzer sovrie 34 Flugzeuge und hat-
ten hohe AusliUl© an Menschen und Ma-
terial. 

Unter dem Scliutz einer gesehlossenen 
Wolkentlecke griffen nordamerikaniseho 
und britisehe Terrorflieger W e s t - und 
N o r d w e s d e n t s c h l a n d an. Schii-
den entstanden vor allem in den Wohn-
viertcln der Stiidte H a n n o v e r , 
H a m m und D o r t m u n d. Storangrlffo 
richteten sich in der vergangenen Nacht 
gegen Hannover und das s ii d 1 i c h e 
R e i c h s g e b i e t. 

Berlin, 29. novembra. Ob obletnici 
ustanovitve narodnosocialistične skupno-
sti »Kraft durch Freude« je naslovil nem-
ški organizacijski vodja dr. Robert Ley 
kot ustanovitelj te narodnosocialistične 
skupnosti na Fiihrerja naslednji telegram: 

»Fiihrerl Ob današnji obletnici usta-
novitvenega dne narodnosocialistične 
skupnosti »Kraft durch Freude« Vam jav-
ljam, Fiihrer, da milijoni nemških delav-
cev in delavk v oborožitvi in vojni pro-
izvodnji z žilavo voljo in z verno pri-
pravljenostjo dela od meseca do meseca 
zvišujejo svoje storitve. Ti hrabri ljudje 
s fantazije bogato improvizacijo ter ne-
utrudljivo silo vedno znova izravnavajo 
škodo, ki je nastala zaradi bombni-
škega terorja in sovražnikovega de-
lovanja. Te brezprimerne storitve iz-
vršuje nemški delavec v trdnem prepri-
čanju v pravo socialistično bodočnost. Vi 
Fuhrer, ki Vam nemški delavec verno 
zaupa, ste za to najboljši porok.« 

Fuhrer, je odgovoril nemškemu orga-

nizacijskemu vodju s telegramom, ki je 
istočasno poslanica vsem nemškim de-
lovnim ljudem, ki stavljajo danes na bo-
jišču in v domovini vse svoje sile in ne-
uklonljivo voljo za nemško zcnago. Tele-
gram ima naslednje besedilo: 

»Izjava zvestobe, ki sem jo prejel ob 
priliki obletnice ustanovitve narodnoso-
cialistične skupnosti »Kraft durch Freu-
de«, me navdaja z velikim zadovoljstvom. 
Vem, kaj storijo nemški delavci in de-
lavke zaradi svojega hrabrega obnašanja 
pod najtršimi pogoji v oborožitvi in pro-
izvodnji. 

Kulturni in socialni vzpon Nemčije, 
ki je izzval zavist in nevoščljivost sovraž-
nikov, je bil zaradi vojne prekinjen. Po 
zmagovitem dokončanju našega usodnega 
boja bomo kflii6ckvcntno dopolnili so-
cialistično izgradnjo Nemčije, kajti edino 
temu cilju prave socialistične bodočnosti 
odgovarjata boj in žrtve to vojne, kateri 
veljajo vsi naši napori. 

Adolf Hitler.« 

»Ta m®i pomena vo|n©S« 
Berlin, 30. nov. V okviru svojih 

člankov o vojnih zločincih se bavi na-
mestnik tiskovnega šefa nem.šlfc vlade 
štabni vodja Sundermann v listu »Vol-
kischer Beobachtorc ob pri l ik i 70 let-
nice britanskega ministrskega precf-

nalogo britanske politike. Ko pa se je 
vrnil Chamberlein iz Monakovega, ga 
jc silovito napadel ter proglasil mirno 
zedinjenje zn narodno sramoto. Poleti 
1939 je potoval po Franci j i in obiskal 
demonstrativno Maginotovo črto. 3. sap-

Fesoke ameriške kgishe vzhodno od Aachena 
Nemški protinapadi pri Julichu. Na področju Buchsvveilerja je bilo 
nekaj krajev zavzetih s protinapadi. Padalski lovci osvojili višinske 
postojanke v srednji Italiji. Nova obrambna črta zapadno od Pečuha, 

Nemški obrambni uspeh v drugi kurlandski bitki. 

Fiihrerjev glavni slan, 30. nov. DNB. 
Vrhovno poveljstvo oboroženih sil jav-
lja: 

Naše baterije so obstreljevale m po-
novno razbile premike angleških oddel-
kov na področju N i j m e g n a in pred 
našimi postojankami ob M a a s i . 

Na bojišču jugovzhodno od A a c h e n a 
so Amerikanci kljub visokim izgubam še 
naprej trdovratno napadali. Zaradi na-
lih protinapadov severnozahodno in za-
hodno od J i i l i c h a so izgubili več sto 
ujetnikov. Pri H i i r t e g e n u se nadalju-
jejo težki krajevni in gozdni boji. Na 
vsem bojišču je uničila naša obramba v 
obeh zadnjih dneh 26 sovražnih oklepni-
kov. 

Okrog M e t z a se nekaj naših utrdb 
Se vedno junaško upira. 

Tretja ameriška armada Be nadalje 
močno pritiska proti našim postojankam 
ob l o r e n s k i m e j i . Ob obeh straneh 
gozda pri S t. A v o l d u in južno od 
S a a r u n i o n a so se izjalovili nasprotni 
napadi. Severno od B u c h s w e i l e r j a 
so obdržali naši oddelki svojo glavno boj-
no črto kljub sovražnemu pritisku. S 
protisunki so dobili nazaj nekaj krajev. 

Naše v A1 z a c ij i boreče se divizije 
so uničile ali zaplenile po sedaj prispe-
lih vesteh predvčerajšnjim skupno 48 
oklepnikov in 9 oklepnih izvidniških 
voz. Spričo teh izgub se je omejil včeraj 
sovražnik na dosedanjih težiščih bojev na 
krajevne napade. Na gorskih pobočjih 
zahodno od M u l h o u s a se je z moč-
nejšimi silami približal našim novim po-
stojankam. Iz nekega predmostja severno 
od h i i n i n š k e g a prekopa smo vrgli na-
sprotnika z lastnim napadom. Imel je vi-
soke izgube. 

Z ojačenim daljnostrelnim ognjem 
smo obstreljevali podnevi in ponoči po-
dročje L o n d o n a , A n v e r s a in 
L i 6 g a, 

V s r e d n j i I t a l i j i so očistile na-
še čete dve manjši sovražni vdorni mesti 
na M o n t e B e l v e d e r u in jugoza-
hodno od V e r g a t a. Zahodno od Imo-
1 e so zasedli preizkušeni padalski lovci 
nove višinske postojanke. Ob f r a n c o -
s k o - i t a l i j a n s k i meji j e imel so-
vražnik visoke izgube v krajevnih bojih 
ob M o n t C e n i š u. 

V E g e j s k e m m o r j u je razbila po-
sadka otoka P i s c o p i i « po kratkem 

hudem boju nov britanski izkrcevalni 
poskus. 

Na B a l k a n u so zavrnili naši od. 
delki pri M o s t a r j u močnejše sovraž-
ne napade. Na področju K n i n a v D i -
n a r s k i h p l a n i n a h je sovražni pri-
tisk po težkih izgubah zadnjih dni ob' 
čutno popustil. 

V j u ž n i M a d ž a r s k i smo za 
ustavili močne boijševiške napadalne 
oddelke pred obrambno črto tik za-
padno od P e č u h a. 

V s r e d n j i M a d ž a r s k i se je 
odmor nadaljeval. Pri M i š k o 1 c u se 
je k l j ub močni topniški pr ipravi izja-
lovil nov boljševiški prebi jn ln i poskus 
ob ži lavem odporu nemških čet. Tudi 
na v z h o d n o s l o v a š k e m obmej-
nem ozemlju so napadajoči Sovjeti 
obstali po ma jhn ih krajevnih uspehih. 

Na ostalem vzhodnem bojišču j e 
potekel dan v splošnem mirno. 

V drugi obrambni b i tk i v K u r -
l a n d i j i so dosegli pod vrhovnim 
poveljstvom generalnega polkovnika 
Schornerja boreči se oddelki vojske 
in germanski prostovoljci vojaške SS 
znova popoln obrambni uspeh. O b 
n j ihovi vzdržnosti se j e razbil naval 
70 sovjetskih strelskih d iv iz i j in šte-
vi lnih oklepniških oddelkov, k i so od 
19. do 25. novembra napadale naše bo-
jišče z močno uporabo topništva in 
borbenih letal. Boljševiki so izgubi l i 
158 oklepnikov ter 34 letal. Imel i so 
visoke človeške in tvarne izgube. 

V zaščiti strnjeno ležečih oblakov 
so napadl i severnoameriški in britan-
ski strahovalni letalci z a p a d n o in 
s e v e r n o z a p a d n o - N e m č i j o . 
Škoda je nastala zlasti v stanovanjskih 
predelih mest H a n n o v r a , H a m -
m a in D o r t m u n d a . Moti lni napadi 
so bi l i nstnerjeni v pretekli noči proti 
H a n n o v r u in j u ž n e m u n e m -
š k e m u o z e m l j u . 

Kwapinski odklonil sestavo 

vlade 
Bern. »Exchange« Telegraph« javlja iz 

Londona, da je Kwapinski, dokončno od-
klonil sestavo poljske nove vlade, potem 
ko je v torek sporočila krščanska demo-
kratska stranka, da ne mara sodelovati 

1 v njegovi vladi. 

slitev. Po 8 mesecih je dobil končno 
10. majn 1940 tudi dolgo zaželeno me-
sto ministrskega predsednika. Dobi l je, 
kar je hotel: pot k vojaški »lavi. Ni 
ga motilo, da ga je ta pot vodila naj-
prej v Dunkernue in Singapore, nato 
v odvisnost od Združenih držav in 
končno v hlapčevsko službovanje So-
vjetov. 

N a j Angl i ja pade, na j me človeštvo 
prekl inja, jaz, \Vinston Churchi l l , po-
tomec marlboroughških vojvod, sem 
izpolnil sen svojega ž iv l jenja . 

sednika s .Churčhi l lovo osebo in z njo- 1 tembra 1939 je prišel na cilj. Vojna je 
govo soudeležbo pri prvi in drugi ' izbruhni la, on pa je imel zopet zapo-
svetovni vojni. Churchi l l je postal žc f 
leta 1911. prvi lord angleške admira-
litete s ci l jem, da pripravi britansko 
mornarico za vojno z Nemčijo. Že 29. 
ju l i j a , torej 6 dni pred angleško vojno 
napovedjo, je izdal vsem šefom bro-
dovij svarilno brzojavko, na j bodo 
pripravl jeni na vojno. Skoruj 20 let 
kasneje, j u l i j a 1933, je nastala ma jhna 
svetovna senzacija, ko jo Churchi l la 
pr i obisku v Parizu pozdravil predsed-
nik zunanjepolit ičnega odbora franco-
skega parlamenta poslanec Berenger 
z uradnimi zahvalnimi besedami. De-
ja l je, da ne bo Franc i ja n ikdar po-
zabila, da jo VVinston Church i l l pri-
pravi l angleško vlado v letu 1914., da 
je šla takoj ob francoski strani v 
vojno. 

Takratn i bri tanski ministrski pre3 : 

sednik Asquith iporoča v svojem dnev-
niku iz oktobra 1914 o epizodi, ki nam 
pojasnju je , čemu j e bil Church i l l tako 
fanatičen propagator vojne. »Wi.nston 
Churchi l l — tako poroča Asnuith — 
me je prosil, na j ga razrešim funkci je 
načelnika admiralitete ter mu pove-
rim vojaško poveljstvo. Iz javi l je, da 
m u pol i t ična kariera v pr imeri z vo-
jaško slavo ničesar ne pomeni.« Kot 
znano, j e Churchillov© strastno pri-
t iskanje rodilo dardanelski poraz, k i 
ga j o začasno spravil celo ob položai. 
Z njegovih potovanj po bojiščih, ki j ih 
je nato opravil v činu polkovnika, po-
ročajo o izjavah, o katerih so vojaki 
v strelskih jark ih zmajeval i z glava-
mi, a so za Churchi l la značilne. 

Prvi korak v komunizem 

Titova vlada je, kakor poroča »Tass<, 
v izvršitvi sklepa »predsedništva proti-
fašistično narodne skupščine« glede pre-
hoda premoženja »vojnih zločincev in 
njih pomagačev« v državno last izdala 
naredlK), po kateri bo zaplenjenih 2<KK> 
industrijskih in trgovskih podjetij, vrsta 
bank in 30.000 kmetij in izročene v dr-
žavno posest. 

Celokupno zaplenjeno premoženje bo 
prenešeno v roke posebno uprave, ki bo 
ustanovljena pri odboru za trgovske in 
industrijske zadeve. 

• 

Gornji ukrep, s katerim bo silno pri-
zadelo srbsko gospodarsko in zlasti še 
srbsko kmečko življenje, jo navidezno iz-
veden v obliki zaplembe imovine »voj-
nih zločincev in njih poniagatev«, v res-
nici pa pomeni prvi korak k popolni so-
vjetizaciji in boljševizaciji Srbije. Smeš-
no je namreč trditi, da bi bili vsi ti 
ljudje »izdajalci« in »vojni zločinci«. — 
Komunistična praksa nam jo dobro zna-
na: komunisti prištevajo med »izdajalce« 
in »vojne zločince« vso tiste, ki nočejo 
postali komunisti in zlasti vse tiste, ki 
so so z orožjem v roki borili za resnič-
no svobodo srbskega naroda prod groze-
čim boljševiškim suženjstvom. Kot reče-
no, je io šolo prvi korak, kajti kmalu 
bomo slišali, da bodo odkrili še druge 
»vojne zločince«, dokler končno ne bo 
stal na zatožni klopi ves protikomuni-
stični srbski narod, ki ga liodo pod to 
pretvezo boljševizirali. Pri nas je gor-
nje dejstvo dober nauk za vse tiste, ki 
so podpirali titovščino, misleč, da komu-
nisti kaj takega »vendarle niso mislili«. 
Zavedajo naj se, da komunisti ne bodo 
trpeli nobene zasebno trgovine, nobeno 
zasebno iniciativo v gospodarstvu, nika-
ke osebne svobodo v delovnem razmer-
ju, nn deželi pa prav nič svobodnih no-
odvisnih kmetij, marveč hočejo vse za-
pleniti in izročiti nekemu kolektivu, ki 
prav nič ne ustTPza našim socialnim in 
kulturnim razmeram, marveč bi uničil 5o 
tisto, kar bi nam po vsem dosedanjem 
razdejanju še ostalo. Komunizem namreč 
ni socialni napredek, marveč socialno na-
zadovanje. 

Zamotan položaj v Italiji 

»No, ali ne l jub i te vojne?« S tem 
vprašanjem je pozdravil Tomi je v 
F landr i j i . Churchi l lov angleški življe-
njepisec, k i sicer ne šteeti z občudo-
vanjem, pr ipominja tu z grozo: »Čim 
bo l j j o ta čudni mož ogledoval vojno 
tem bol j se mu j o dopadla.« 

Ko j e svetovna vojna minu la , ne 
da bi si Winston Church i l l prinesel 
domov zaželeno »vojaško slavo«, je 
strastno gledal, k je bi se mogel znova 
vojaško udejstvovati. Še enkrat leta 
1922. j e mislil, da bo prišlo do vojne, 
tokrat proti Kemalu paši i n Turkom-
V zadnjem trenutku j e br i tanska vla-
da zadržala svojega podivjanega voj-
nega ministra. Lord Beaverbrook je 
takrat izrekel besede, ki so za dolgo 
dobo pokvari le Churchi l lovo politično 
kariero: »Ta mož pomeni vojno«. Leta 
1934. j e b i l 60 let star. Časa ni smel 
več izgubl jat i . Zato j e nastopil proti 
Nemči j i . Sicer je imenoval pariško 
konferenco leta 1919. »Vihrav sipopad 
zmeša.nili demagogov«, toda sedaj, ko 
b i bi lo treba revidirati n jeno delo, je 
postal goreč branilec <versaillskega 
diktata. Tu je zaslutil novo možnost 
vojne. Že 15. marca 1934 je poročal 
češki poslanik Masaryk iz Londona v 
Prago: »Splošno je znano, da preživ-
l j a Wi.nston obdobje a larmira joče po-
zornosti ter da stalno opozar ja na 
bl ižnjo možnost vojne in na nu jne 
oborožitve.« »Alarmirajoča pozornost« 
je b i la Churchil lov neumorn i dopri-
nos k pripravam za vojno. Že ma j a 
1938 je v Manchestru j avno zahteval 
vojaško obkolitev Nemči je kot glavno 

Berlin, 30. nov. K poročilu, da j c 
britanski veleposlanik v R imu odklo-
ni l predlog koal ici jskih strank, na j 
prevzame grof Sforza zunnnje mini-
strstvo, piše »Volkischer Beobachter«, 
da je bil to postopek, k i se ga poslu-
žu je jo britanski rezidenti ka j radi na-
pram mal im indi jsk im knezom. Z za-
sedeno Ital i jo postopajo kot s črn-
skim okrožjem ob Kongu. Vsem na-
rodom pa Angleži in Amerikanci jasno 
kažejo, da j im grozi isti odvzem vseh 
pravic, kot se to dogaja pri boljševi-
kih. »Kdor kapitulira, je ka j kmalu 
postavljen pred nerešljiv položaj ter 
pride sam nu jno pod kolesa.« Ne le 
grof Sforza, temveč ves ital i janski na-
rod je s tem dobil brco, v kolikor »ima 
to nesrečo, da živi pod angleškim in 
ameriškim jarmom«, piše »Volkischer 
Beobachter«. 

Stockholm. Čeprav je kazalo, da je 
kriza v R imu začasno rešena z osno-
vanjem nove Bonomijeve vlade, to 
vendar ni n ikaka t ra jna rešitev, nra-
vi posebno poročilo lista »Svenska Dag-
bladet« iz Berna. Sforzin primer kaže 
nevarne tokove v i tal i janski politiki 
in globlje razlike mnenj , kot bi to 
izhajalo iz površne presoje. V prihod-

nj ih mesecih moramo pričakovati v 
I ta l i j i izredno težak političen boj, ki 
bo v veliki meri zanimal tudi zavezni-
ške sile. 

Bern. Kot je zvedel »Exchange Te-
legraph« s »pristojnega mesta« v Lon-
donu, so se llritanci protivili imeno-
van ju grofu Sforze za zunanjega mi-
nistra, ker ga smatrajo za »nezaneslji-
vega«. Nihče v Londonu ne dvomi, da 
je Sforza protifašistično razpoložen, 
vendar se boje, da je postal po 20 let-
nem izgnanstvu častihlepen ter da sku-
ša z vsemi sredstvi postati ministrski 
predsednik in edini gospod v Ital i j i . V 
noju za dosego teh želj bi lahko, ta-
ko se boje v Londonu, ogrožal potre-
be ital i janskega vojnega pohoda. Nje-
gova pol i t ika bi bila verjetno naper-
jena proti zavezniškim mirovnim po-
gojem, ker ne smemo pozabiti, dn se 
zavzema zn ohranitev mej iz leta 1918. 
Temu se upira že dejstvo, dn sc bo 
morala I ta l i ja odpovedati svojim kolo-
ni jam. 

Stockholm, 30. nov. Ameriški zuna-
n j i minister Stettinius je na tiskovni 
konferenci v sredo izrecno izjavil , dn 
se Združene države niso udeležile ukre-
pov proti Sforzi. 

Veliki nemiri v Bruslju 

Sovjetska topniška hrana 

Ženeva, 29. nov. DNB. List »Truth« 
poroča iz Moskve, da so bile izgube so-
vjetske vojske v preteklem letu tako 
ogromne, da so se morali v Moskvi odlo-
čiti vpoklicati sedaj tudi nomadske na-
rode iz skrajnega severa in vzhoda Si-
birije, ki so bili doslej oproščeni vojaške 
službe. Stepni narodi iz srednje in južne 
Azije so morali že dolgo izvrševati voja-
ško službo ter so jih komisarji s poseb-
nim veseljem gnali v boj. 

Stockholm, 29. nov. Kakor poročajo 
iz Bruslja, korakajo z vseh strani oddel-
ki podtalnega gibanja, ki je pod boljše-
viškim vodstvom, na Bruselj, da bi de-

onstrirali proti Pierlotovi vladi. Britan-
ske čete s čeladami in z oklepniškimi 
oddelki so v polni vojni pripravljenosti 
ter čuvajo najvažnejše dele Bruslja, med 
njimi zgradbo parlamenta. 

S klici »Dajte nam kruha in premoga! 
Dol s Pierlotoml« korakajo tisoči stavku-
jočih uslužbencev cestne železnice, avto-
busnih podjetij, telefonistov in železni-
čarjev skozi bruseljske ceste in demonstri-
rajo proti vladi. Od komunistov progla-
šena stavka še ni splošna, vendar se po-
litične skupine levega krila in podtalne-
ga gibanja trudijo, da bi stavko z vsemi 
sredstvi razširile. 

Po izvajanjih Pierlota v belgijskem 
parlamentu, kjer so se vsi zavedali res-
nosti položaja, je oddalo odporniško gi-
banje doslej samo 27.000 komadov orož-
ja izmed 49.000, ki jih imajo. 30.000 pri-
padnikov podtalnega gibanja hočejo včle-
niti v belgijsko vojsko. Belgijski parla-
ment je s 116 proti 12 glasovom odobril 
Pierlotovi vladi posebna polnomočja. 6 
poslancev pa s'i je odreklo pravici gla-
sovanja. 

Pierlot je ostro posvaril komunistični 
list »Le drapeau rouge«. Vlada ne bo tr-
pela nadaljnjih pozivov k revoluciji. Jav-
nost ne sme biti varana, če to svarilo ne 
bo zaleglo, bodo list prepovedali. Vlada 
je nadalje sporočila prevoznim delavcem, 
da je odklonitev dela v vojnih časih za-
nemarjanje dolžnosti in kaznivo, 

Bern, 29. nov. Kakor poročajo iz Brus-
lja, je razjarjena množica izžvižgala bel-
gijskega zunanjega ministra Spaaka, ko je 
skušal na nekem zborovanju obrazložiti 
razvoj najnovejših dogodkov. Pri tem ie 

prišlo do velikih kravalov in pretepov, 
zaradi česar je moral minister prekiniti 
svoj govor. Notranjepolitična kriza 6e 
bliža zaradi vedno naraščajoče boijševi-
ške gonje svojemu višku. Kaže, da na-
dalje namerava Pierlot z vsemi silami vo-
diti borbo proti podtalnemu gibanju. Po-
licijske in vojaške oddelke so ojačili, 
da bi lahko nadzirali vse ceste, ki vodijo 
v Bruselj. Bruselj in več belgijskih mest 
60 proglasili za zaporne cone. Prepoveda-
na 60 vsa politična zborovanja in demon-
stracije. V Monsu so izvedli številne are-
tacije. V Bruslju j pričela zopet voziti 
cestna železnica. Komunistična 6tranka 
in vodstvo podtalnega gibanja pa nada-
ljujeta s svojo agitacijo. 

Tokio znova napaden 
Tokio. Manjše skupine na Marianih 

nameščenih ameriških bombnikov tipa 
B 29 so napadle v noči na 30. november 
japonsko glavno mesto. Cesarski glavrf 
stan javlja, da je okrog 20 letal v več va-
lovih odvrglo z velike višine nad gostimi 
oblaki svoje bombe na Tokio in pokra-
jino Šicuka. Vse požare, ki so izbruhnili 
v raznih mestnih okrajih, so v kratkem 
času pogasili. Vojaških naprav bombe 
niso zadele. Človeške izgube označujejo 
kot izredno majhne. 

Zopet kap 
Stockholm. Iz Helsinkov javljajo, da je 

zadela finskega obrambnega ministra ge-
nerala Wa!dena po povratku z nekega 
razgovora kap. Po*poročihi agencije TT 
iz Helsinkov je deloma ohromljen na de-
sni strani. 

Milan. »Corriere della Sera« jnvl ja , 
da je v R imu umrl general frančiškan, 
skega reda pater Lconardo Maria Bel. 
lo. 



»Tudi pri nas krademo. . . « 
V zasebnih pismih, kjer ni potrebna »narodno osvobodilna« 
krinka, komunisti brez sramu pokažejo svojo pokvarjenost 

Domobransko glasilo »Mi gremo na-
prej« je objavi lo pismo, ki ka j lepo 
razkriva razmere med komunisti in 
pokaže, kako komunisti po jmu je jo 
svoj boj. Pismo se glasi: 

Na položaju dne 19. 8. 
Selanl Mislili smo, da se boš spa-

metoval pa nisi še danes nič boljši. 
Če bojo beli ustrelili tega partizana, 
k i si ga Ti pokopal bo šla cela tvoja 
družina to ti prisegam pri Bogu. Po-
klali bomo vas vse posebno pa Milko 
zaradi njenega kačjega jezika. Ali ne 
vidiš kako te Bog tepe imaš dva slepa 
enega mrtvega in pobrali smo ti že 
pa še ne odnehaš. Pazili bomo na tvo-
jo družino če bo šel še en beli v 
tvojo hišo in če bomo videli da greš 
še enkrat na komando belih, je to že 
povod izdajstva in se kaznuje s smrt-
jo. Ali sploh ka j misliš ti da kcplješ 
grob drugim od svoje družine. 

Tudi tvoj sin je bil pri nas. Pa 
mislim da se še nobeden ni tako od-
likoval v tatvini in krvološtvu kakor 
Selanov Ludvik. To povej belim tol 
Na j gredo saj vse ovohajo na Ločnik 
vprašat in drugam. L jud je so si kar 
oddahnil i ko je zginil s površja ze.n-
Ije. Tudi pri nas krademo ampak ka-
kor Ludvik ne. Dobro smo se imeli 
takrat saj vem da več tudi ti kako 
je vole kradel in j i h tolkel za čete 
in za vas. Ka j se zgražaš nad nami 
vem da, kako je tvoj sin miniral štre-
ko tako da je še mene dobro navadil 
kako se šine od t uka j v St. j u r j e me-
čejo. Pa ni treba da bi šla meni vera. 
Strežkovko na j vprašajo beli kakšen 
lump je bil. 

Zato kar sera napisal glede Ludvika 
nn j gredo beli po informacije na Loč-
nik na Golo, v Zelimlje, v Štorje dal je 
Strežkova mati Bulovka če bo hotela 
govoriti in še vsak bi vedel povedat 
zaka j premalo sem napisal škodo in 
man jka papirja. 

Bodite pozorni! ! ! Upam da bo za-
leglo čepa ne bo pa, puška in žeplen-
ka da se opusti tvoj izdajalski rod. 
Vprašaj če se ni nobeden moj ih trapa-
stih tovarišev javi l belim da bi malo 
povedal od tvojega Ludvika zakaj vse 
barabe so se javi le in šle k belim. 

Partizan. 

To pismo je pisano brez vsakršnih 
primesi komunističnih krilatic in je 
pristen izraz preprostega po jmovan ja 

revolucije, ki ga ima komunist, vzgo-
jen iz poštenega fanta v krvnika, ro-
parja, zločinca. 

Pozabiti ne smemo, da j e bilo to 
pismo poslano enemu glavnih terencev, 
cigar sin Ludvik Selan je bil med 
glavnimi krvniki na Dolenjskem ter 
je že prejel zasluženo kazen. Oče, ka-
teremu je pismo namenjeno, se je po 
tragični smrti svojega gina odvrnil od 
sodelovanja s komunisti in zaradi tega 
tolikšen bes komunistov. 

Kakor j e videti, j e Selan za »osvo-
bodi lni boj« doprinesel velike žrtve, 
saj ima doma dva slepa, najstarejši 
sin je že padel kot zločinec, toda k l j ub 
temu so mu komunisti enkrat že vse 
izropali in mu sedaj po iztreznjenju 
proze in prisegajo, da bodo vse po-
klal i in s puško ter z ognjem uniči l i 
njegov rod. To je le en primer za ti-
ste, ki so hrani l i zver, da b j požrla 
druge, sedaj pa grozi na jpre j uničiti 
prav svoje podpornike. 

Pismo dokazuje, da med komunisti 
ni nikakega idealizma, poleta k »sveti« 

borbi. Le to so res znali narediti, to, 
da so iz poštenih l jud i vzgoji l i zločin-
ce, poklicne zločince so pa postavili na 
Celo tolp. Zločinec Selanov Ludvik ie 
predlagal zločinska dejanja , ki so bi la 
brez presoje vedno sprejeta. Odl ikoval 
se je v tatvini, krvološtvu, Saj njegov 
tovariš sam priznava, kako so padale 
žrtve na železnici, kako so brez ile-
hernega čuta za pravico uničevali pre-
moženje in morili. 

Pismo je napisal zločinec, ki na vse 
gleda — le s svojega zločinskega sta-
lišča in vse tiste, ki ne misl i jo in ne 
delajo enako kot on, sovraži ter s tem 
priznava, da niso enaki n jemu — zlo-
čincu. Na to moramo misliti, ko bere-
mo izjavo: »Naše geslo je, da pobije-
mo barabe in izda jalce slov. naroda I« 
Zločinec kot sodnik! Dasi tak nesmisel, 
nam je poleg neštetih drugih komuni-
zem pripravi l tudi tega. Družba_ zlo-
čincev se uvel javl ja kot nositelj no-
vega socialnega reda. Toda zločinec je 
in ostane zločinec, zato je vsako nje-
govo de jan je izraz njegove zločinske 
narave. Nit i osvobodilna borba, niti 
socialna pomoč revnim, temveč iztreb-
l jen je poštenih in odločnih l jud i in 
polastitev narodnega in zasebnega pre-
moženja je c i l j družbe zločincev, k i 
j i h vodi komunistična par t i j a ! 

Spori AAAA&A/UAAAAAAA 

LJUBLJANA : IZTOK 

Z nedeljsko nogomotno tekmo mod Ljub-

ljano in Iztokom se bo kopa l o domače tur-

nlrsko tekmovanje za Mergenthalerjeve io-

go. Po dolgem odlašanju bo končno le pri-

šlo do tega končnega srečanja med oboma 

ennjstoricaina, ki naj odloči, kdo od nj i ju 

naj zasode prvo mesto na vrhu tabflice in 

si s tem pribori najlepše darilo. 

te pred štirinajstimi dnevi sta ee obe 

moštvi pomerili na Igrišču SK Ljubl jane z 

istim nnmenom, vendar pa je takrat n.asto-

pila višja sila. Tedaj odigrana prijateljska 

tekma je končala z najtesnejšim rezultatom 

1:0 v korist nažega prvaka SK Ljubljane. 

Zmaga pa tedaj ni bila prepričljiva; gle-

dalci oo bil i mnenja, da bi bil mogoč tudi 

obraten rezultat. V nedeljo bo torej rešena 

uganka, kdo bo prvi. Obe moštvi sta dobri, 

Ljubl jana tehnično boljša, povezanejša, Is-

tok po borbenojšl in srčnojli. Nedeljsko 

srečanje bo gotovo zanimivo, saj bomo vi-

deli pri delu naši dve najboljši nogometni 

moštvi. Prijatelj i nogometa bodo pri ne-

deljski tekmi gotovo v polni mori prišli na 

svoj račun. Tekma se bo začela ob 11.15 na 

igrišču Ljubljano, 

angleške bele knjige 
je 

g o. 

Stockholm, 30. nov. Britanska vlada 
kot smo že javili, objavila Belo knji-
ki naj poda pregled o naporih An-

glije v pelih letih vojne. Poročilo je oči-
viden dokaz, da je Churchillova vojna 
zelo draga in da je vedla do razprodaje 
britanskega imperija. 

O novi angleški Beli knjigi piše »ino-
zemska poročevalska služba«: Za mol-
kom britanskih uradnih mest o pogaja-
njih med Londonom in VVashingtonom se 
ne skriva le težnja izogniti se razgovoru 
o razvoju pogodbe o posojilu in najemu, 
tem ač razvoju samem. Angleži ne mi-
slijo vrniti Amerikancem niti centa. Saj 
dobro vedo, da bi taka plačila dovršila 
gospodarski zloin Velike Britanije. Da bi 
ameriško javnost postopno pripravili na 
gornje dejstvo, so izdelali izredno važen 
načrt. S številnimi publikacijami skušajo 
dokazati, da je Velika Britanija dala v 
tej vojni Združenim državam vsaj toliko 
protidajatev, kot je od nje prejela do-
bav. Angleži sestavljajo protiračun. Vpra-
šujejo, ali ne oskrbujejo oni ameriških 
vojakov v Veliki Britaniji? Al i se jih ni 
mnogo pripeljalo na britanskih ladjah 
čez Ocean? Ali nI vsa evropska vojna 
bolj ameriška, kot britanska zadeva? — 
Med izumitelje le strategije, s katero 
skušajo izigrati Angleži Amerikance za 
milijarde dolarjev, spada predhodnik 
lorda Halifaxa v Washingtonu — lord 
Lothian. On je prav za prav prišel na 
misel, naj Amerikanci dobavljajo zastonj. 
Lord Lothian je kmalu po tem uspeš-
nem podminiranju zakona o posojilu in 

najemu umrl. Toda našel je ljudi, ki so 
vzeli v roke njegovo dediščino, dedišči-
no velike prevare ameriškega naroda. 
Churchill, Beaverbrook, Anderson, Bren-
dou-Braeken in ostali so trdno odločeni, 
da preračunajo ameriško vojne dobave s 
svojimi protizahtevami ter tako dosežejo 
izravnavo vseh računov. Celo lord Hali-
fax, ki nima pojma o kompliciranem u-
stroju dobav jio zakonu o posojilu in na-
jemu ter o premikanju evetovnogospodar-
skega ravnotežja med anglosaškimi de-
želami, ima dovolj podzavestnega razu-
mevanja, da se udeležuje tega največjega 
roparskega pohoda proti dobroimetjem 
in delovnim naporom ameriškega naroda 
z navdušenimi govori. Politični smisel 
britanske Bele knjige je s tem jasen. 
Prikazati hoče Veliko Britanijo kot pe-
pelko, ki se Je požrtvovalno darovala na 
oltar svetovne vojne, katera se je ne 
tiče in v kateri Amerikanci itak ogrom-
no zaslužijo. 

K eksploziji v Angliji 
Amsterdam, DNB. Agencija poroča, da 

je izjavil eden izmed zdravnikov, ki so 

frispeli na kraj eksplozije v Burton on 
rentu, kjer je zletelo v zrak skladišče 

streliva britanskega letalstva, da bodo 
reševalna dela verjetno ustavili. »Osebe, 
ki so bile ob priliki eksplozije na kraju 
nesreče, ležijo pod tisočimi tonami zem-
lje. Več sto mož bi se moralo tedna tru-
diti, Če bi hoteli izkopati te žrtve,« je 
izjavil zdravnik. Kot vse kaže, bodo obla-
sti uvidele brezupnost teh reševalnih del 
ter odredil« ustavitev reševanja, W 

T T T 

P --'"»vanje prof. Vebra: 

» č f e ek in zgedsisaa« 

V predtekmi, kjer bo šlo tudi za prvo 
mesto, se bosta pomerili, toda le za dobrih 
9 preostalih minut, enajstorlei Viča in Mla-
dike. Dozdaj vodi Vič z rezultatom 1:0, ln 
Mladiki bo teiko nadoknaditi gol razlike v 
tako pičlo odmerjenem času. Sicer pa: žoga 
jo okrogla, Predtekma se bo začela ob 13.45. 
Obo tekmi bosta tzvedenl ob vsakem vre-

ŽSK Hermes sporoča, da je nameravana 

boksarska prireditev preložena na 9. dec. 

ob 18.30 v dvorani kina Uniona. Podroben 

spored bo objavljen naknadno, 

NEDELJSKE NOGOMETNE TEKME 

P O SVETU 

Španija, V nedeljskem kolu ipanskega 
nogometnega prvenstva je bilo moštvo FC 
Valencije tinto, ki je pokazalo mnogo boljšo 
Igro kakor pa njen nasprotnik Athletlc 
Aviaclon iz Madrida. Zmagala je Valenclja 
kar s 5:0. Tudi pokalni prvak Athletle Bll-
bao je bil v dobri formi in je premagal 
Bevlllo a 4:0. Vrstni red v tnbelici je 
takšenle: Barcelona, Roal Madrid in B i l . 
bao, ki imajo Isto Število točk; slede: Va-
lenclja, Oviedo in Athletio Avlaoion. 

Slovaška. V nedeljo sta bili odigrani le 
dve igri • alovažkem nogometnem prven-
stvu. SK Bratislava, lanskolotni prvak, je 
premagal moštvo SK Hlohoveo « S:1 ter se 
s tem zelo približal vodilnima kluboma Tr-
navi ln Armadi. HO Cseklis pa je premagal 
VAS Bratislavo * 3:3. 

Zagreb. Moštvo zagreb. Oradjanskcga 
Jo nastopilo proti nekemu nemškemu voja. 
Bkomn moštvu ln ga premagalo z 8:8. Do 
odmora je bilo stanje 1:1 in so bili nemSkl 
vojaki kar dobri, V nj ihovih vrstah so 
igrali igralci, znani tudi is mednarodnih 
tekom, kot Strob, Hartmann ln drugi. 

ŠPORTNI D R O B I Ž 

Evropski rekorder v hrbtnem plavanju 

je padel na bojišču. Te dni jo prispela vest, 

da je padel za domovino izvrstni Sehlan, 

poročnik pehote, član Poseidona iz Erfurta, 

na zapadnem bojišču. Z n j im Izgublja Nem-

čija najboljšega hrbtnega plavalca, ki je 

bil s časom 1:06,8 min. najboljši v Evropi 

tor najzanesljivejša opora nemškega držav-

nega plavalnega zastopstva. 

Zaplenjena imovina upornikov 
Z odlokom šefa pokraj inske uprave 

v L jub l j an i (Službeni list št. 89 z dne 
25. novembra) j e zaplenjena imovina 
upornikov: 

t. Miheliča Franca, sl ikarja, nazad-
n je stanujočega V L jub l j an i , Mikloši-
čeva cesta 22 a; 

2. Arkota Borisa, učitel ja, nazadnje 
stanujočega v L jub l j an i , Zibertova 27; 

3. Pirša Alojz i ja , trgovca, nazadnje 
stanujočega v L jub l j an i , šišenska 20; 

4. Jukiča Anteja , trg. sotrudnika, 
nazadnje stanujočega v L jub l jan i , Pot 
na Drenikov vrh 1; 

5. Romiha Franca, uradnika, nazad-
n je stanujočega v L jub l j an i , ravno 
tam, in 

6. Romih Mare roj . Jukič, gospodi-
nje, nazadnje stanujoče v L jub l j an i , 
ravno tam. 

Imena žrtev komunističnega slocinstva 
pri št. Petru na Krasu 

Komunisti so pomorili množico Slovencev, vojaka prav 
nobenega, pač pa veliko otrok 

V znanem napadu na železniški pro-
gi pri 6t. Petru na Krasu je bilo, ka-
kor smo že poročali, čez 200 mrtvih in 
ranjenih žrtev komunističnega terorja. -
Prinesli smo že imena nekaterih ranjen-
cev, danes pa prinašamo še seznam ne-
katerih ubitih. Na seznamu nimamo 
imen žrtev, ki so bile doslej pokopane 
v Postojni, pav tako manjka seznam 
onih, ki so pomrli po drugih bolnišnicah 
in krajih za težkimi ranami. V sledečem 
prinašamo le imena onih, ki so bili na 
mestu ubiti. Nekaj je med njimi nepo-
znanih. Med nepoznanimi jo največ otrok. 
Vsa imena dovolj zgovorno potrjujejo, 
koga komunisti uničujejo v svoji revo-
luciji: Slovence. In s tako revolucijo pra-
vijo, da nas bodo osvobodili! 

Imena žrtev: 
1. Ban Katarina, Sv. Jakob pri Reki 

— 2. Nepoznana — 3. Nepoznana — 4. 
Nepoznana — 5. Javorovič Štefan, rojen 
20. 8. 1883, Reka — Renčevič Andreja 
roj. Krušič, 10. 11. 1911, Kraljeviča, stan. 
Sušak — 7. Mestuci Epidij, tramvajski 
spevodnik, Reka — 8. Šuštar Albina roj. 
Simčič, 22. 4. 1908, Skalnice — 9. Vido-
nič Lucian, roj. 12. B. 1928, Trst — 10. 
Superina Marjan, Reka — 11. Kukulič 
Dušan, železničar, Kukulanovo — 12. Šu-
štar Marija, roj. 1917 v Klani, stan. Skal-
nice, sestra Albine — 13. Keber Jože — 
14. Serdoč Amelija, Reka — 15. Vata 
Jože, roj. 4. 12. 1897 v Trstu, slan. v Re-
ki — 10. Raspor Jože, roj. 14. 3. 1902 v 
Klani — 17. Mikuličič Mate, roj. 1. 8. 
1908 v Kranivci — 18. Ružič Jožefa, roj. 
2. 3. 1911 v Kralju, Bakar — 19. Ne-
poznana — 20. Nepoznana — 21. Pezelj 
Peter, roj. 28. 6. 1906 v Kraljeviči, slan. 
na Sušaku — 22. Nepoznana — 23. Volf 
Franca, urad interniranih Sušak, rojena 

24. 8. 1944 — 24. Nepoznana — 25. Bar. 
tinčič Marica, roj. 16. 9. 1903, Sušak, po. 
ročena — 26. Nepoznana — 27. Herzes 
Marija roj. Lindič, 14. 2. 1908, Reka 
28. Medvedič Marjeta ,roj. 25. 2. 18S7 
Klana, Sv. Rok — 29. VinjeviS Ljubica 
roj. 20. 1. 1912, Paska — 30. Vila Fejzo 
roj. 1913, Moslar — 31. Nepoznana — '32 
Bakarčič Marjeta, Draga, Sušak — 83 
Nepoznan — 84. Juranič Marija, roj. 28 2 
1908, Draga, Sušak — 35. Jelonič Karo-
lina, roj. 12. 2. 1906, Reka — 36. Bulko-
vIč Draga, roj. 15 3. 1902, Kedenica, 
stan. Sušak — 37. Kunšek Adela, roj 
20. 6. 1924, Reka — 38. Nepoznana -
89. Urenovif Ana. roj. 26. 7. 1908, p r a 

protnjak, Bakar — 40. Mavrinac Jakom!-
na — 41. Kunšek Miranda, roj. 4. 5.19'26, 
Reka — 42 Raspor Ana rojena SinifiJ 
Klana — 43. Gregurčič (Gerzinčič) Ma-
rija, Klana — 44 Mavrinac Franjo, Su-
šak — 45 Scaligeri Rudolf, roj. 13.9.1928 
v Gorici, stan. Trst — 46. Allar Marija 
roj. Mahnič 1903, Reka — 47. Kapojtii 
Anion, roj. 29 12. 1902, Sušak — 4S. 
Mokorvič Romana, roj. v Kastvu 29. 9. 
1913 — 49 Laginja Antonija, roj. v Kla-
ni 29. 9. 1929, stan. v Matuljah — 50. 
Nepoznana — 51. Sinjerec Jožef, Reka — 
52. Klacič Katica, roj. Kalinčič, 11. 5. 
1924, Frizane, Bakar — 53. De Bene-
detti Mario, gasilec, roj. 9. 1. 1007 v Pa-
dovi — 54 Biancki Alfred, rojen 22. 2. 
1898, Reka — 55. Memko Dominik, ro 

29. 8. 1917, Reka — 57. Cetina Peter, 
roj. 17. 1. 1913, Reka — 58. Cibič Šte-
fan, roj. 1.2. 1901, Praprotnjak — 59. 
Volkanlč Terezija, 22 let, Reka — 60. 
Sandalj Terezija, roj 14 10. 1903, Reka. 

Imena povedo zadosti. Krj padlih žr-
tev pa vpije do neba in obtožuje brato-
morilce-komuniste. 

Iz fSnrirn 
Nov »zadnj i poziv«. N i še potihni! 

h rup zadnjega poziva domobrancem 
za 15. september, ko že pr iha ja iz Po-
stojne sporočilo, da je izšel nov poziv. 
Ta poziv je raztegnjen t ja do 15. jan. 
1945. Ne vsebuje pa samo poziva za 
predajo, temveč prinaša tudi amnesti-
jo za vse domobrance. To novo veliko 
dobro sta hudobnim domobrancem na-
kloni la dr. Ivan Ribar in Bogol jub Čo-
lakovič. Tako so se spet odprla vrata, 
k i sta j i h tako slovesno zaprla Tito 
in Kardel j . 

Š t Peter na Krasu. V torek, 28. no-
vembra, je bil v Postojni pokopan 
orožnik Ludv ik Gerl , k i je zadnje ča-
se služboval pr i nas, prej pa v Po-
stojni. Pobrala ga je zavratna bolezen. 
Bil j e vesten in discipliniran v službi 
in povsod pr i l jub l jen , kamor je pri-
šel. K l j ub snežnemu v ihar ju je imel 

firav lep pogreb. Pr i ja te l j i so mu po-
ožili na grob več vencev. Na j počiva 

v mi ru ! 
Lom nad Kanalom. Tuka j se je 

pred kratk im na domu vojnega refe-
renta Mirka Zbogarja vršil važen po-
svet Udeležil i so se ga vsi naši mero-
da jn i o f a n i : Anton Kobal, ki j e pred-
sednik OF , župan Oskar Lipušček in 
okrožni komisar Anton Kragelj . Govo-
ril i so o marsičem, med drugim tudi 
o tem, kako bi spravili v f*ozd še zad-
n je nesrečne domačine, k i so še do-
ma. Če so se kq j posvetovali tudi gle-
de one komunistične brigade, k i se je 
zadnje čase klati la tod okoli, ne vemo, 
potrebno bi pa bilo. »Junaki« te bri-
gade — govorili niso po naše — so 
bi l i raztrgani in bosi. Tudi so bil i 
strašno lačni. Hodi l i so po hišah in 

Srosili; »Signora, almeno una patata.« 
jospa, vsaj en krompir.) 

Kmečka hiša pogorela. 'V okolici Tol-
mina je nastal v neki kmečki hiši ogenj, 
ki jo je v kratkem času vpepelil do tal. 
Kako je nastal ogenj, ni znano. 

Tatvine koles se množijo. Tatvine ko-
les se v goriškem mestu obupno množijo. 
Samo 24. novembra jih Je bilo policiji 
prijavljenih pet. 

Črna borza R piškoti. V Vidmu so pri-
jeli 10 oseb, ki so fle pečale z verižniško 
prodajo prepečenca. Dokazali so jim, da 
so prodali na črni borzi 26.000 piškotov. 
Tri osebe bodo dajale račun zaradi ve-
rižniške prodaje 2000 steklenic konjaka. 

Kako je na Krasu? »Goriški list« piše 
v dopisu 8 Krasa: »Terenci so največja 

šiba. Mnogi so sprejeli umazani posel to-
renstva, da ostanejo doma in j im ni tre-
ba v hribe. Terenci ne pustijo pri miru 
niti žen in otrok. Žene in dekleta orga-
nizirajo v protifašistični ženski zvezi, 
otroke pa v organizaciji Komunističnih 
pionirjev. Rabijo jih za prenašanje pošle, 
za kurirje, za obveščevalce. Nekatere 
vasi eo zastražene samo z otroki.« 

Iz Trsta 

Zasežena motorna vozila. V Trstu in 
v Tržiču ije policija iztaknila 9 tovornih 
avtomobilov in tovornih triciklov, ki niso 
imeli predpisanih prometnih knjižic. Po-
leg tega so bila v Trstu zasežena 4 mo-
torna kolesa, ki niso bila pravilno prijav-
ljena, v Gemoni, v Pordenone in v Ukvah 
pa zaradi enakega vzroka v vsakem kra-
ju po en osebni avto. 

Na smrt obsojen. Posebno sodišče .... 
Reki je obsodilo na smrt nekega policij-
skega agenta, njegovega tovariša pa na 
27 let ječe. Obtožena sla bila umora 
neke ženske. 

Osebna vest. »Goriški list« poroča vi 
dopisu iz Košane: »Dr. Stanko Cajnkar 
se še ni vrnil iz Bele Krajine, kamor je I 
odšel koncem avgusta r,a posvete. Njego-
vi znanci potrjujejo, da namerava ostati 
kar tam in da ne pride več na Pri-
morsko. 

Boj proti črni borzi. Uradno se raz-
glaša: Še vedno 6e mnogo trgovcev brez-
vestno peča s črno borzo. Posebno se to 
dogaja v trgovinah s tekstilnim blagom. 
Na povelje državnega komisarja za po-
bijanje črne borze je bila v prvih dneh 
novembra izvedena kontrola. Ugotovljeno 
je bilo, da je mnogo trgovcev prodajalo 
svoje blago po znatno zvišanih cenah, ne 
da bi bilo treba oddati predpisanih točk. 
Šlo je v prvi vrsti za moško in žensko 
perilo, sukneno in volneno blago, nogavi-
ce in otroške obleke. Za par nogavic je 
bilo plačanih 850 lir. Ta znesek je peti-
na plače srednjega delavca. Trgovci so 
bili poklicani na odgovor iti morajo pla-
čati znatne denarne kazni. V primeru 
novega prestopka se bodo zaprle njihove 
trgovine. 

Skozi kanal je vlomil. Neznani zliko-
vec je vdrl v skladišče z živili na Bar-
kovljah. Policijski organi so pri preiska-
vi ugotovili, da je moral zlesti skozi pod-
zemski kanal, da Je mogel priti v skla-
dišče, kajti vrata niso bila vlomljena. 
Iz skladišča je tako Izginilo za približ-
no 50.000 lir živilskih potrebščin. 

V okviru Nemške akademije v 
L j ub l j an i je v torek predaval nniv. 
prof. dr. Veber v srebrni dvorani ho-
tela »Union« ob veliki udeležbi ljub-
ljanske nemške družbe kakor tudi 
predstavnikov oblasti ter domačih 
učnih zavodov. Predsednik dr. Svvobo-
da je imenoma pozdravil hrvatskega 
konzula ter predstavnike prezidenta, 
l jubl janskega mesta, akademije znano-
sti in umetnosti, univerze, domobran-
stva in drugih ter predvsem gospoda 
predavatel ja, ki je ze znan v tonvkro-
gu. Nato je povzel besedo prof. Veber 
ter podal svoje po jmovan je razmerja 
med človekom in zgodovino. Predava-
nje ni bilo kulturno-zgodovinsko za-
snovano, temveč izk l jučno filozofsko 
ter je imelo namen, pokazati, da je 
zgodovinsko tvoren samo človek ter 
da je tudi zgodovina možna samo v 
človeku. Svoje misli je naperil proti 
naturalističnemu po jmovan ju zgodovi-
ne, kakor jo poudar ja marksizem, ki 
človeka istoveti z živaljo, ter se opri 
na izrazito dualistično po jmovan je 
vsega človeškega, deleč ga na prirod-
no in duhovno plat. Iz zanimivih do-
kazov različnosti med žival jo in člo-
vekom izvaja, da se o zgodovinskosti 
more govoriti samo pri človeku, samo 
človeško jedro v njem tvori zgodovi-
no in samo on po svoji duhovni plati 
prehaja v predmet zgodovinskega doga-
jan ja . To pa zaradi bistvenih notra-
n i i h duhovnih razl ik od živali, kate-
rim pripada po pr irodni strani, k a m : 
k jer j e človeško, j e tudi prirodno, 

ne 

pa narobe! Te razl ike je označil Veber 
v zavesti 1. odgovornosti, 2. v vzgoj-
nosti, 3. v delu in 4. v podružabl jenju , 
s katerim tvori take kulturne enote, 
kakor So družina, l judstvo, narod, stan 
itd. Samo, k jer se uvel jav l ja jo te Člo-
veške lastnosti, se lahko govori o zgo-
dovini, sicer ostane zgodovina prazna. 
Bistveni vzrok za tvornost zgodovine 
in teh notranj ih lastnosti človeka pa 
je v tem, da je človek misleče in ko-
teče bitje. To človeško jedro —- misel 
in volja — ustvarja zgodovino in samo 
postaja zgodovina. Toda tudi funkci ja 
zgodovine je dvojna: smiselna in od-
ločujoča. Pri znanstveniku zgodovi-
nar ju je poudarjena misel, pr i vojaku, 
borcu za nov svet, vol ja. Napisana zgo-
dovina je samo delec nenapisane, tp 
je dogajanje samo, druga znnnje. Za-
čenja pa se vsa zgodovina šele pr i mi-
slečem človeku in posledice, pr i ka-
terih ima jo vlogo zgoraj omenjene 
lastnosti, izvirajoče iz misli in volte, 
segajo in tvori jo zgodovino. To so bi-
le glavne misli njegovega dokazova-
n ja filozofskih osnov za novo pojmo-
vanje zgodovine. 

Na koncu pa je glosiral novi bo j 
Evrope, ki ni Doj za lastno mišl jenje 
in svojo voljo, saj j e Evropa imela do-
slej za ves svet zgodovinsko pomemb-
nost, medtem mora sedaj to svojo po-
membnost zgraditi znova s svojo svoj-
sko zgodovino. 

Predavanje je bi lo nagrajeno z 

odobravanjem in pr iznanjem. 

G U N N A R G U N N A R S S O N t 

NA B R E G U Ž I V L J E N J A 
Roman 7t 

Še malo se je Zvijal, preden je po 
tem prijateljskem uvodu prešel k stre-
l janju v tarčo. A drugega izhoda ni 
bilo. Videti je, da se mu župnik ne 
kani umaknit i ! Zato j e zbrai svoje 
moči: 

»To pa, končno, ne bi bilo nič ka j 
prijetno,« je začel. »Če bi spomladi 
spet kandidiral i — mislim, Saj imamo 
t u . . . mislim namreč, da b i si privo-
ščili nekaj let miru. — Sa j imamo — 
tisto zadevo z Bjtfrgo z Bergija.« Glas 
se mu jo utrdil — zdaj, ko je slednjič 
sklenil, da bo naravnost govoril. 

»Kaj hočete s tem reči?« je Sera 
Sturla začudeno vprašal. 

»S tem hočem r e č i . . . ta otrok, ki 
ga je dobila, in k i je zdaj krščen, ne 
da bi našli o če t a . . . to j e . . . nekam 
čucTno — je kaka skrivnost, menda. Vi 
ste se pa zanjo in za njenega otroka 
tako iskreno zavzeli.« 

Bledi obraz Sere Sturle je Še bol j 
pobledel. Vendar so ni razhudil. Pre-
več je bil slab, da bi se mogel razje-
ziti. Mimo tega pa si je koj mislil: 
nova kazen — nova preizkušnja Go-

spodova. — In zato je bil njegov glas 
samo do dna žalosten, ko se je sklonil 
čez mizo in skoraj proseče vprašal: 

»Ali to k d o . . . r e č e , « 
Tudi faktor se je sklonil čez mizo, 

približal je svoj ostri obraz obrazu 
župnika in je odgovoril: 

»Ne — da bi vedel.« Nato se je s 
svojimi velikimi, svetlimi, neusmiljeni-
mi očmi zazrl naravnost v župnikove 
rjave, proseče oči, in iz oči v oči j e 
dodal trdno, a tiho, poudaf ja joč vsako 
besedo: 

»A l a h k o b i kdo rekel!« 
Sera Sturla je plani l nazaj in se 

zravnal. Tudi faktor Tliordsen je od-
makni l roke z mize in se naslonil na-
zaj — a povsem mirno. In preden je 
mogla izbruhnit i jeza, ki j e bila, kot 
je videl, župniku že r\a ustnicah, je 
nadaljeval faktor s pre jšn j im prija-
teljskim glasom, ko da bi napravil 
črto pod mučno zadevo: 

»Kakor rečeno — mislim, da bi bilo 
prav, če bi si privoščili neka j let mi-
r u . . . nekaj let. Jaz sem se namenil , 

kot ste brez dvoma že slišali, da bom 
kanuidiral. Če bi vi spet nastopili kot 
kandidat, potem je bolje, cfa vse koj 
opustim, ker potem bi se moralo že 
ka j izrednega zgoditi, če bi hotel jaz 
zmagati. Mene pa — kar ne bom tajij 

— jako veseli, da bi videl, ali ne bi 
mogel ka j koristiti v zbornici. Jaz 
namreč vidim — kako bi se izrazil? — 
da man jka j o v zbornici prakt ični ele-
ment i .— poslovni l jud je , ce smem tako 
reči. Dozdeva se mi, da jo bil trgovski 
stan doslej premalo zastopan spričo 
števila kmetov in duhovnikov v zbor-
nici. Že zdavnaj ni v tem okraju no-
bena skrivnost več, da hočem pri bo-
dočih volitvah nastopiti kot kandidat. 
Če bi torej mogel dobiti vaš pristanek, 
da vi n i 111 a t e namena kandidirat i — 
in — še boljše — če bi vi glede na to 
hoteli izreči besedico — na primer po 
pridigi v nedeljo — bi bi lo to nepre-
cenljive koristi za mo jo kandidaturo 

— neprecenlj ive kor i s t i . . . in jaz bi 
vam bi l za to jako hvaležen . . •« 

Iskra plainteče jeze, ki se je bila 
spričo faktorjeve precej neprikrite 
grožnje vnela v srcu Sere Sturle, je 
kmalu ugasnila. Ko je faktor začel 
snet govoriti s pre jšn j im prijateljskim 
glasom, se je župnik utrujeno sesedel 
nazaj« na zofo. Zda j je sedel pokonci 
v kotu zofe in zamišljeno strmel v 
nraznino. Le na pol je prisluškoval 
fjiktorievim besedam, medtem ko so 
bile njegove misli čisto drugod. 



Katoličani in čista 
človečnost 

Tudi v naših dneh se dokaj pogo-
sto sliši beseda o čisti človečnosti, h 
kateri da se moramo spet vrniti, če 
hočemo ustvariti nove, srečnejše obli-
ke človeškega sožitja. Nekateri govore 
o čisti človečnosti le iz estetskih raz-
logov — ker se to lepo sliši; njim je 
tako govorjenje samo fraza. Nekateri 
] atoličani govore o človečanstvu in 
Človečnosti, ker bi radi pokazali ob-
zirnost in strpnost do ljuai, ki so za-
vrgli krščanstvo in govore le o na-
ruvnem etosu. Ljudje zadnje vrste pa 
govore o krščanstvu prav zato, ker so 
so obrnili od krščanstva in pravijo, 
da hočejo biti samo ljudje, kakor da 
bi krščanstvo človeka poniževalo, ne 
izpopolnjevalo in neizmerno povzdig-
nilo. 

Skoraj podzavestno, ali vsaj tako, 
da to ni bilo kdaj javno povedano, 
smo nekako pristali na tri stopnje pri 
presojunju ljudi in njihove ideološke 
opredelitve: čisto človečanstvo, krščan-
stvo, katolicizem. Včasih se ie kdo bal 
odločno nastopiti za katoliška načela, 
ker se je bal odpora, pa je začel go-
voriti o širokogrudnosti krščanstva in 
krščanske ljubezni. Marsikdo je iz 
strahu pred publiko tudi o krščanstvu 
molčal ter se je omejil zgolj na naj-
bolj splošne, a tudi najbolj meglene 
osnove, za katere je upal, da jih ima 
skupno z nasprotniki — govoriti je 
zučel o čistem človečanstvu. 

lz tega je lahko kdo dobil vtis, — 
in marsikdo ga je res dobil, — da je 
katolicizem le za nekatere, po naravi 
najbolj udarne, a tudi ozke; za širši 
krog bi bilo krščanstvo, po možnosti 
brez dogem, gotovo pa vsaj brez po-
udarjanju jasnih načel — ljubezensko 
krščanstvo; za tiste, ki tudi takega 
omlednega, razredčenega krščanstva 
ne bi prenesli, ostune še Čista človeč-
nost, komunizem, ki mu je človek sre-
dišče in merilo vsega dogajanja; za 
Boga in božje razodetje se ne zmeni. 
Vsi pa hodimo po široki cesti, ki pelje 
k nruvemu cilju. 

Taki nazori so pomenili popuščanje 
od katoliških načel, oddaljevanje od 
stališča Cerkve; prilagojevanje mo-
dernemu laicizmu in svobodomiselstvu. 
Pravo krščanstvo je samo eno — ka-
toliško, tisto, ki ga oznanja Cerkev, 
kdor si je ustvaril drugačen pojem 
krščanstva, je zašel v herezijo. Prava 
človečnost je človečnost, ki izhaja iz 
naravne pameti in je našla svoje po-
trdilo v Kristusovem razodetju. Vsako 
drugo pojmovanje človečanstva, ki po-
stavlja človečnost proti krščanstvu, je 
zgrešeno iu samo zmaliči podobo člo-
veka po božji zamisli. 

Ce katoličani kdaj govorimo o čisti 
človečnosti, pa se s tem sklicujemo 
proti onim, ki krščanstva nočejo spre-
jeti, na načela naravne pameti,_ ne 
more biti to nič napačnega. Paziti pu 
moramo, ka j včasih pomeni »čista člo-
večnost« onim, s katerimi govorimo. 

Znano je, od kod prihajajo glasovi 
o čistem človečanstvu. Slišali so se v 
začetku novega veka, ko se je huma-
nizem obračal od krščanstva k idealu 
antike, ko je spet postavljal človeka 
na prestol. Velika glasnica »čistega 
človečanstva« je bila francoska revo-
lucija, ki je zavrgla krščanstvo in je 
namesto krščanskega Boga postavljala 
svojo zamisel najvišjega Razuma. Prav 
ob francoski revoluciji pa se je poka-
zalo, v kako kričeč paradoks pelje sa-
ma »čista človečnost«, naperjena proti 
krščanstvu: voditelji revolucije so po-
stavili v cerkev na oltar — ne kakšne 
svetnice, marveč zloglasno, umazano 
žensko. Cista človečnost se je izpre-
vrgla v malikovanje nesramnosti. — 
Skriti vir nevarnega, dvoumnega fra 
zarjenja o čisti človečnosti pa je že 
skozi stoletja loža. Kdor to ve, bo 
laže imel pravo stališče do lepo zve-
nečih fraz, ki bi mogle sicer koga za 
vesti. . • 

Morda bi kdo poskušal zagovarjati 
svoje popustljivo, »človekoljubno« sta-
lišče do svobodomiselnih fraz s Tertu-
lijanom: anima humana naturaliter 
christiana. Ta bi zagrešil velik sofi 
zem. Tertulijanov izrek pomeni le, da 
je človeška naravna pamet v skladu 
z razodetjeni, da je torej^ človek po 
naravi disponiran za krščansko res-
nico. Ne pomeni pa to seveda, da je 
človek po naravi kristjan, — ko bi 
bilo tako, bi bil Kristusov prihod na 
svet odveč. Prav tako in še manj pa 
to pomeni, da bi smel kdo čisto^ člo-
večnost staviti v nasprotje s krščan 
stvom ali govoriti, da krščanska druž-
ba izdaja človeka, kot je za masone-
rijo s komunisti ponavljal Kocbek. 

Ce torej kdo še danes govori samo 
o čisti človečnosti, pa gre molče mi-
mo krščanstva, je to znamenje, da mu 
do krščanstva ni in mu je nasproten. 
Kako bi mogel sicer tisoč devet sto let 
po Kristusu molčati o njem! 

Katoličani moremo sprejeti govor 
jenje o človečanstvu le, kadar ni v 
nasprotju s katoliškim pojmovanjem 
človeka. Tudi takrat pa se zavedamo, 
da je človek po svojih naravnih mo-
čeh preslaboten za dosego svojega Ci-
lja in je bistveno potreben nadnarav-
ne pomoči. ^ ^ ^ ^ 

Nove skladbe 
Ave Maria — za dva enaka glasova 

z orglami zložil dr. Franliiek Kimovec. 
Partitura stane 7 lir, glas 2.50 lire. Sklad-
ba je biiLa prvotno zložena za sopran in 
bariton in se je v tej obliki v ljubljanski 
stolnici že večkrat pela. Lahko pa rečemo, 
da bo v priredbi za sopran in alt (ali tudi 
za dva soprana) bolj enotno zvenela in 
se bo tudi bolj razširila. Oba glasova, ki 
ju skladatelj vodi skoraj vseskozi bolj 
ali mamj strogo kanonično, se zanimivo 
prepletata im kljub umetni kfinoneki tvor-
bi naravno zvenita; način kompozicije spo-
minja na tehniko srednjeveških sklada-
teljev, le orgelska spremljava nas pre-
stavi v sedanjost. Zanimivo skladbo pri-
poročamo v izvajanje. .M. T. 

Komunisti zapuščajo tudi Loško dolino 
mi da sta lahko ob vsakem trenutku I Knko mora slovenske matere boleti, ko 
zbežali. Pri Prešernovi so domobranci se zaradi komunističnega terorja ne 

Po vrnitvi iz Bele krajine borci 
Tomičeve bojne skupine Se en teden 
niso počivali; zavest, da je treba vse 
svoje mlade moči žrtvovati v blagor 
trpeče domovine, jih je gnala v nove 
boje. 

V noči od petka, 24., na soboto. 25. 
novembra, so zopet odšli na daljši boj-
ni pohod. Brez hrupa se je kolona bor-
cev pomikala iz Rakeka v noč. Fantje 
so hodili vso noč, a nikjer ni prišlo do 
boja. Kako močno -so ti domobranci že 
očistili notranjske hribe komunistič-
nih tolp! Pred ustanovitvijo bojne sku-
pine so komunisti ogrožali sam Rakek, 
Rupnikova skupina pa jim je postala 
preveč nevarna, da bi tolovaji lahko 
brezskrbno živeli ob naropanem blngu 

našli blok, v katerem je učiteljica vse 
zapisovala, kar je med letom učila 
otroke v šoli. Kaj je razlagala? Ne ra-
čunstvo, temveč v prvi vrsti najslav-
nejša obdobja »slovenske zgodovine«, 
ki se je pričela po mišljenju te izpri-
jene učiteljice s komunističnim u.|K>-
rom 1941. Učence je ta učiteljica za-
strupljala seveda tudi z bajkami o 
Marxu in njegovih pajdaših. Domo-
branci so med njenimi zapiski odkrili 
tudi seznam učencev. Zanimivost! Uči-
teljica jih je imela razdeljene v bele, 
plave in rdeče šolarfke. Iz listka je 
razvidno, da »beli« učenci letos niso 
zdelali in bodo morali razred ponflV' 

;zskrbno živeli ob naropanem blngu j 0 ( j »piavjh« jih je le nekaj izde-
taki bližini udarne bojne skupine. | ] a i0 , drn^i so padli. Kakor je bil pač 

morejo upreti tej brezvestni učitelji; 
ci, ki jim tuko rekoč pred očmi kvari 
otroke. 

Domobranci so ostali v Starem trgu 
približno dve uri, nato so po isti poti 
odšli nazaj proti svoji izhodiščni po-
stojanki. Tudi na povrntku se komu-
nisti niso upali pokuzati. 

Poročajo, da je v tem boju padlo 
nnd sto tolovajev. 

Lo nekajkrat so bile domobranske 
bojno skupine v Io ik i dolini, pa se 
komunisti že no čutijo varne. Kakor 
je bila teh zločinskih tolp osvobojena 
Slivnica ii* mnogi drugi kraji v oko-
lici Rukeka, tako sedaj počasi zapu-
ščajo komunisti tudi Loško dolino, ta-

Pot se je vila povečini po gozdu, 
se dvigala strmo proti vrhovom no-
tranjskih hribov in so zopet spuščala 
v nevarne doline. Domobranci, ki so 
hodili nn čelu bojne skupine, so ta-

fazili prvega komnnista šele v bližini 
oške doline. Domobranci so z nasme-
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kdo trden v protikomunističnem miš- I ko jih ho enkra domobransko orožje 
ljenju. Rdeči šolarčki pa so vsi izdelali, izgnalo iz naše slovensko zemlje. 

»Lažnivo časnikarstvo« 
janimi listnicami opazovali to tolovaj-
sko idilo. Na nekem griču v smeri od 
Križne gore proti Ix>ški dolini je stal 
tolovajski stražar in se zaspano oziral 
na vse kraje, kakor da sluti neko ne-
varnost. Ko se je prepričal, da še vse 
naokoli v miru počiva, se je lotil svo-
jega najbolj perečega problema — 
uničevanja nepremagljivih uši. Odložil 
je pu«ko, slekel srajco in se popolno-
ma zatonil v svoje delo, da še slišal 
ni domobrancev, ko so ga nenadoma 
obkolili. 

Z vzpetin so domobrnnci kmalu opa-
zili skupino 2» komunistov, ki so se 
bližali no cesti. Domobranci so jih ho-
teli počakati. Pripravili so vse svoje 
težke in tudi nekaj lahkih strojnic in 
jih namerili proti bližnjemu mostu. 
Na znak je ogenj iz domobranskih 
pušk sprejel in objel vso komunistično 
tolpico, tako da je le nekaj tolovajev 
moglo uiti. Domobranci so nadaljeva-
li not in nepričakovano prišli v L/iško 
dolino. V Starem trgu sedaj ni bilo 
večjih komunističnih tolp. Po prvem 
porazu v Loški dolini «o komunistične 
tolpe in njihovi poglavarji zapustili 
te kraje, ker so slutili, da jih bodo 
domobranci odslej večkrat obiskali. V 
Podcerkvi, Starem trgu. Makovcu in 
Pudobu so bile sedaj le terenske in 
rajonsko komunistične skupino, ki pa 
so se ob prihodu domobrancev ra/.be-
žale in poskrile. Domobrnnci so ujeli 
le nekaj tcrencev. Zaplenili j>a so dva 
vola, ki so ju terenci nekje uropali, 14 
koles, 1 pisalni stroj in mnogo hrane, 
ki so jo terenci ipripravljali tj\ komu-
nistične tolpe. Domobranci so našli 
tudi komunistično kuhin jo, kjer so si 
tolovaji ravno kuhali kosilo. 

Eden največjih uspehov tega 
hoda pa je gotovo ta, da so domobranci 
ujeli dve učiteljici Prešernovo (hčer 
bivšega šolskega sluge na klasični 
gimnaziji) in Benčinovo. Ti dve ko-
munistični učiteljici sta ob prejšnjih 
vdorih domobrancev v Loško dolino 
vedno ušli. Imeli sta vedno priprav-
ljena kovčega z najpotrebnejšimi stvar-

Žcneva, 29. nov. List »Catholic Her-
rald« objavlja pismo nekega vojaka, ki z 
močno ironijo žigosa lažnivost angleškega 
časopisja. Vojak piše, da zavezniški listi 
ne smatrajo za dobro propagando izpo-
ved resnice ter zato razširjajo laži o 
sovražnikih. Takim lažem se niti ne spla-
ča verjeti, in zavezniški vojak lahko sam 
najbolje potrdi, da imajo tc laži kratke 

°Vred prlčetkom invazije so izjavljali 
četam, da bodo videle na evropski celini 
samo bolne in slabo hranjeno ljudi. Toda 
doživeli so ravno obratno. Sedaj pa, in 
to vojak poudarja, ko so narodi odvisni 
od zavezniške preskrbe, več mesecev že 
res stradajo in otroška umrljivo6t močno 
narašča. 

Angleški veto za Sforzo 
Bern. »United Press« poroča iz Rima, 

da je grof Sforza odstopil kot predsednik 
komiteja šestih demokratičnih italijanskih 
strank, potem ko je imel komite prej dalj-
šo konferenco v Palazzo dei Marescialli, 
da bi olajšal rešitev vladno krize. V 
političnih krogih so mnenja, da se je 
umaknil grof Sforza tudi kot kandidat za 
mesto ministrskega predsednika, namest-
nika ministrskega predsednika in zuna-
njega ministra, ker je vložila Anglija veto 
proti njegovemu imenovanju. V sociali-
stičnem listu »Avanti« napada socijalist 
Menni zaveznike zaradi njihovega obna-
šanja napram grofu Sforzi. Očita jim 
vmešavanja v italijansko politiko ter pi-
še, da ima javno mnenje vtis, da bi bili 
zavezniki na strani nereda, posebno če 
vlagajo veto, ki skriva v sebi nevarnost 
odobravanja ponovnega rojstva naciona-
lizma ter ki je ponižajoč za zaveznike. 

Častniški pripravniki 
ustaške milice 

Zagreb, 29. nov. Na Jelačičevem trgu 
v Zagrebu so v prisotnosti Poglavnika po-
višali v častniške pripravnike ustaške 
milice 446 srednješolcev, ki so se vojaško 
izvežbali v Nemčiji. Nato so zaprisegli 
rekrute Poglavnikove telesne straža. 

Od pričetka invazije so izpostavljene 
zavezniške čete pravi poplavi »lažnega 
časnikarstva«. Med ostalim so jim hote i 
dopovedati, da Nemci zlorabljajo znak 
Rdečega križa in da so njihovi bolniški 
vozovi v resnici njihova vojaška vozila. 
Ta vojak je sam doživel, da so zavezniški 
letalci napadli nemške bolnike vozove, 
ki so bili "jasno označeni z znakom Rde-
čega križa ter so parkirali na odprtem 
polju. . , 

Mnogi britanski časnikarji si očividno 
domišljujejo, da so vzeli Angleži čast in 
domoljubje v najem samo za sebe. Kako 
bi si lahko drugače razlagali njihovo ne-
sramnost, s katero so opisovali vzdržlji-
vost nemških vojakov v francoskih lukah. 
Ti časnikarji naj bi si premislili, kaj bi 
rekli, če bi lastni vojaki držali tako važne 
postojanke proti številčno in materijalno 
nadmočnemu sovražniku in če bi bile te 
postojanke, kot je to v primeru Nemčije, 
življenjskega pomena za nadaljevanje 
vojne. 

Iz nemira 
k miru 

Velika miselna zmeda bega in 

vznemirja današnji svet. Mnogi so že 

utrujeni od novic, dogodkov in zmot-

nih ideologij. Kdor danes nima trdne 

opore, na kateri stoji v zmedi časa 

z vso gotovostjo, je velik revež. 

Velika je miselna zmešnjava. A 

mnogi jo vidijo le izven sebe, sami 

pa se ne zavedajo, da so ji tudi oni 

podvrženi, kar jim prinaša veliko 

škodo. Ako se ne zavedaš, da si bo-

lan, ne boš šel k zdravniku in se ne 

boš začel zdraviti. In posledica? Bo-

lezen bo vedno bolj napredovala. 

Kje je vzrok tej zmešnjavi? Ne-

poučenost v stvareh, ki so bistvene 

važnosti za srečno življenje. 

Važna naša dolžnost je, da krščan-

stvo poznamo. Vsak katoličan mora 

biti v verskih resnicah in krščanskih 

dolžnostih poučen primerno starosti, 

izobrazbi in okolju, v katerem živL 

Nepoučenost v verskih stvareh jo 

gotova pot v brezverstvo ali pa vsaj 

v neko »svojo vero«, ki pa s krščan-

stvom nima nobene zveze. Dobro se 

moramo namreč zavedali, da me le 

ena težka zmota, le ena važna zavr-

žena dolžnost, lahko popolnoma od-

trga od Kristusa. »Samostojno« ali 

»svoje« gledanje na verska vprašanja 

je pogubno; posameznika in družbo 

trga od resnice, vodi v zmešnjavo in 

prinaša nemir. 

Tega se že mnogi dobro zavedajo, 

zato se hvaležno odzivajo v.abilom na 

duhovne obnove, ki se vrše v za* 

četku vsakega meseca. 

Le božja resnica, ki jo Cerkev uči, 

prinaša našim dušam mir. 

Mojska, ki se preživlja z ropanjem 
Komunistično glasilo »Glas Dolenj-

ske« prinaša pod naslovom »Dolenjska 
naši vojski« članek, ki dovolj jasno go-
vori o komunističnem ropanju kmečkega 
prebivalstva v novomeškem okrožju. Ta-
kole pravi: 

»Sedanja vojna je pokazala, da je 
stara pesem o pasivnosti Slovenije zelo 
relativna stvar. Ko je borba za svobodo 
zahtevala, da naj bo Slovenija aktivna, 
so je tudi ta čudež zgodil. 

Poglejmo, kaj je samo novomeško 
okrožje dalo naši vojski od 1. januarja 
do 30. septembra tega leta: 

2.268 glav goveje živine v skupni te-
ži l ,m.000 kg, v vrednosti 15,876.000 
lir; 267 prašičev, v skupni teži 32.000 kg 
in v vrednosti 1,153.000 lir. Žila 61)2.000 
kg v vrednosti 5,335.000 lir; poleg tega 
še mnogo druge hrane. Skupno je torej 
naša vojska dobila 2.733.000 kg hrano v 
vrednosti 26,588.000 lir.« 

» 1 O d m d u 
Slovenci sami sobi večkrat opravičeno 

očitamo, da imamo premalo narodne za-
vesti ter se začudeni sprašujemo, zakaj 
in kako. Mislim pa, da v glavnem zato, 
ker je v nas premalo narodne tradicije. 
Prav gotovo je nsš veliki greh v tem, 
da smo predolgo plavali v nekakem sploš-
nem narodnem čustvovanju, ld pa nii ime-
lo nobene praive resnične zaslombe v živ-
ljenju. To se pravi, ker smo se vse pre-
malo naslanjali na izročila svojih pred-
nikov ter smo prav to stran narodnega 
življenja preveč zanemarjali. 

Vsaik veliki narod je imel in ima svoja 
velika narodna izročila, ki jih je prejel 
od svojih dedov. V preteklosti je nosilec 
teh narodnih izročil pri drugih narodih 
bilo plemstvo, ki je bilo tudi nosilec na-
rodnega gibanja. To plemstvo je od rodu 
do rodu izročalo svojim potomcem vsa 
velika'izročila svojega rodu, kar je po-
stalo izročilo vsega naroda. Ko je kasneje 
tako imenovana meščanska plast prevzela 
narodno vodstvo, je prevzela tudi stara 
narodna izročila in je tako narodna de-
diščina postala splošna last. 

Pri nas pa svojega plemstva nismo 
imeli Naše meščanstvo se je učilo in raz-
vijalo pod tujimi vplivi v tujem okolju. 
Edini naš kmet je ohranjal slovenska na-
rodna izročila od rodu do rodu. Tako je 
le v naši vasi bila doma tista velika du-
hovna povezanost, ki s smrtjo starih rodov 
ni bila prekinjena, marveč se je nada-
ljevala v potomcih do današnjega dne. 
Vse naše voli k e narodne vrednote, ki ob 
njih in iz njih še dandanes črpa naš slo-
venski človek, nam je ohranila prav ta 
povezanost starih kmečkih rodov z novimi. 

Naše meščanstvo pa, ki se je razme-
roma zelo pozno začelo razvijati, je za to 
kulturno povezanost naših kmečkih rodov 
imelo malo smisla, saj kmečkega življenja 
in mišljenja niti poznalo ni, ker se mu je 
bilo docela odtujilo. Naš mestni človek je 
res slovensko govoril, tudi slovenske časo-
pise je bral, ni pa razumel tistih virov, 
iz katerih je vrel slovenski duh v naše 
kulturno in gospodarsko ter sploh narod-
no življenje. Mestni človek, ki se je bil 
preselil s kmetije v mesto, je pod vpli-
vom tujega mišljenja v mestu kaj kmalu 
zaSel «tn.ro kmečko slovensko tradicijo 
prezirati, ker je bila. drugačna, kakor pa 

jo je bil spoznal v mestu. Tako so se 
mestni ljudje docela odtujili sami svojim 
izročilom. Ni pa preteklo niti pol stoletja, 
ko je pod vplivom mestnih šol, mestnih 
ljudi, mestnega mišljenja tudi slovenski 
kmet začel zanemarjati svojo tradicijo. 
Tako 6mo se počasi znašli duhovno kakor 
osamljeni im smo tožili: Saj nimamo no-
bene narodne tradicije več. Pa smo si 
delali krivico, ker tradicijo smo imeli, 
ampak zanemarjali smo jo, ker je nismo 
več hoteli ljubiti. Prav gotovo je resnica, 
da bi naš kmečki človek ne bil začel 
zadnja desetletja tako hirati, ko bi biil 
s staro vnemo in iskrenostjo negoval sta-
ra izročila svojega rodu in svoje vasi. 

V narodnih izročilih je namreč silna 
moč. To moč moramo ohranjati in jo ne-
govati. Nekaj tega je kmetu še ostalo: 
velika navezanost na rodno zemljo. Am-
pak to je le materialna stran, kar pa je 
premalo. Navezanost na rodno zemljo ima 
namreč globlje korenine kakor zgolj za-
ljubljenost v tisti kos zemlje, ki ga kmet 
imenuje »naš«. Rodna zemlja je namreč 
nekaj bolj posvečenega: to je tista doma-
čija, kjer so predniki morebiti že tri sto 
let delali in trpeli ter to zemljo zanam-
cem ohranjali. Rodna hiša je tista, v ka-
teri so se predniki že pred stoletji rodili, 
tam umirali, tam molili, se ženili, nrožili 
in množili, da so ohranili ta krov svojim 
potomcem. V taki hiši je doma polno na-
rodnih svetinj, ki so svetinje kmečkega 
rodu, ki izhaja iz te hiše. V taiki hiši eo 
zvesto hranili vse zapiske o znamenitih 
dogodkih v tej rodovini, hranili vse lepe 
podobo in knjige, hranili in spostovata 
vse, kar je od rajnih ostalo. S tem v zvezi 
je šlo ufil.no izročilo. Tako je v taki hiši 
vsaik novi gospodar vedno vedel za vso 
zgodovino svojega rodu, za vsako orehovo 
drevo z mogočno krošnjo je mladi gospo-
dar vedel, kdo in kdaj ga je vsadil. Dobro 
je vedel, kdo je postavil tisti starinski in 
lepi čebelnjak za hišo, kdo je postavil 
mogočni in ponosni vezani kozolec, kdo 
je iz te hiše kdaj bil ključar pri podruž-
nici, koliko šolanih ljudii je ta hiša dala 
in kaj eo dosegli, kako so gospodarili 
predniki in kaj se je zgodilo s tistimi, 
ki so kdaj zanemarili dolžnosti do doma 
in rodu. 

To ustno izročilo je b i l a lamo vetma 

in globoka narodna vzgoja, ki sp jo po-
sredovali bodisi stare matere ali stari 
očetje, včasih stari strici in tete. Kadar 
pa 6e je zgodilo da so vsi ti prezgodaj 
pomrli, da ni bilo nikogar, ki bi bil mla-
demu fantu — bodočemu gospodarju odprl 
pogled v preteklost h iše in rodovi ne, teda j 
so^to nalogo zvesto opravili stari posli, 
ki so ostajali pri hiši od mladega do 
konca življenja ter so bili dragocena hiš-
na lastnina. In ko so taki umirali, so svoje 
imetje, kar so si ga z delom na tem domu 
prihranili, spet zapuščali potomcem te 
hiše. 

V takem okolju, v katerem ni bilo 
sledu kakega modernega materializma, se 
je razvijala naša domača tradicija in naša 
narodna kultura. Ko pa je tuji materia-
lizem, ki je najprej okužil naše meščan-
stvo, začel zastrupljati tudi naše vasi m 
kmečke domove, se je ta čudovito lepa 
podoba iamaličlla in lepega izročila iz 
rodu do rodu je bilo počasi konec. S tem 
pa se je koinčavala tudi naša narodna 
tradicija. 

Zavedajmo se tega: Narod je večja ali 
manjša skupina posameznikov istega je-
zika, istih šeg in navad, ki žive na isti 
zemlji, poj o iste in podobne pesmi ter 
svojega Boga na istd način časte. Ti po-
samezniki so najprej združeni v eno dru-
žino, ta je z drugimi povezana v večjo 
rodovino, rodovine so med seboj povezane 
v velik rod, rodovi pa v narod. Tako je 
družinska in rodovinska povezanost pogoj 
naijodne povezanosti. Prav tako iz dru-
žinskih in rodovinskih izročil nastajajo na-
rodna izročila, ki 60 podlaga vsake prave 
narodne zavednosti, to ee pravi zvestobe 
do prednikov im potomcev. 

Kakor sta namreč nekdaj in morebiti 
še zdaj kmečki oče in mati zvečer pred 
družino glasno molila »za v6e rajne na-
šega rodu«, prav tako sta prav gotovo 
na tihem še bolj od srca molila »za vs« 
potomce našega rodu«. Tako je v teh 
molitvah bila največja povezanost mnogo 

> rodov, ki eo drug drugemu ostali zvesti. 
Naj bi se to ohranilo, hkrati pa naj bi 
to duhovno povezanost začel Ikaiti tudi 
mestni človek, ki je zdaj v svoji nepove-
zanosti tako osamel in prav zaradi tega 
v takih viharjih tudi neodporen in, kakor 
ga vidimo, vsega pomilovanja vreden. 

8. novembra so komunisti ropali v 
Rnkitnici in bo trem posestnikom pobrali 
konje. Zagrozili so, da bodo pobrali ko-
nje vsakomur, kdor bo vozil drva ali kaj 
drugega iz »osvobojenega ozemlja« v 
Ribnico. 

V noči med 9. In 10. novembrom jo 
manjša skupina tolovajev ropala v Št. Jur-
ju. Ko so domobranci za to zvedeli, so 
takoj poiskali komuniste, ki pa PO se 
pred njimi umaknili proti Turjaku in so 
med potjo kradli šo v vaseh Lipljenje in 
Skocjan. Nekaj dni za tem so komunisti 
zopet kradli v Udju. Med njimi je bil 
tudi Prime Martin iz Ponove vasi. Ta io 
grozil, da bo vso, ki hodijo zvečer iz 
Ponove vasi prenočevat v Grosuplje, po-
bil. Prav tako je grozil vsem tistim, ki 
bi vozili drva iz Medvedice v Ljubljano. 

Tudi v okolici Črnega vrha nad Idrijo 
se stalno klatijo manjše roparske tolpe, 
ki nadlegujejo ljudi, ropajo in uničujejo 
imovino posameznih družin. Da pri tem 
najbolj trpe one družine, ki niso njiho-
vega mišljenja, poskrbo domačini — te-
renci. 

O podobnem »osvobajanju« pripove-
dujejo tudi prebivalci vasi Planina, Or-
čavec. Laze. Martinjak in Grahovo. Lju-
dje so povsod zelo preplašeni in prosijo 
tatinske tolpe, naj jih vendar že enkrat 
puste pri miru, toda prošnje zadenejo ob 
gluha ušesa Ko so komunisti kradli v 
Grahovem in v Martinjaku, jih je pre-
senetila domobranska patrola. Padlo jo 
7 komunistov; med njim je bil tudi polit-
komisar. 

13. novembra je precej številna komu-« 
nistična roparska skupina prišla ropat na 
Krško. Izropali so dva mlina. Blago so 
z vozom odpeljali proti Ambrusu in 
Drašči vasi, kjer sta i ikal i dvo lačni bri-
gadi. 

Sredi tega meseca so se pojavili tudi 
na Blokah komunisti, ki so prišli, kljub 
temu da so imeli nove uniforme, s ta-
tinskim namenom. Po vseh hišah so po-« 
brali odeje, ki so jih po sTedi tako pre-
rezali, da morejo skozi odprtino vtakniti 
glavo. 

Tudi iz okolice Zirov prihajajo poro-
čila, da komunisti po vseh okoliških va-
seh vrše generalno krajo. Celo njihovi 
somišljeniki morajo dati svoj delež, ki ni 
ravno majhen: 500 kg pšenice, prosa ali 
kaj podobnega. Prašiči in goveja živina 
pa ima prednost. 

Enako je drugod na Gorenjskem, kjer 
ljudje zelo skrivajo, kdaj peljejo v mlin. 
Ce za to zvedo terenci, se kmalu pri-
klati nekaj komunistov, ki brez ozira 
zahtevajo vso mletev. Nad Triičem se jo 
zgodilo, da so komunisti pobrali vso mo-
ko, ki jo je pripeljal mož iz mlina, še 
preden je mati iz nje skuhala — prve 
zgance. 

Kjer so je vgnezdila komunistična 
drhal, tam bo letos za zimo in praznike 
hudo, ker ne bo kaj jesti. Pa to je ko-
munistom vseeno, da se le oni preži vo. 
Zato prebivalstvo s takim veseljem po-
zdravi domobrance tndi na Gorenjskem, 
ko enkrat spoznajo, da je vse komunistič-
no pripovedovanje o grozotah »ta belih« 
le strašilo. Saj je celo tistim terencem, 
ki nimajo zločinov na vesti prav, da ven-
dar enkrat zopet mirno spe in so vami 
večnih »dajatev in rekvizicij« za »narod-
no borbo«. 

N O V A M L A D I N S K A K N J T G A! 

J 6 n S v e n s s o n : 

»Dogodivščine na otokih« 
P r e v e d e l d r . J o ž a L a v r e n č i č . 
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LJUDSKA KNJIGARNA V LJUBLJANI 
Pred škofijo 5 — Miklošičeva cesta 5 



T o b a k a r j i si znajo poiskati nadomestke 
Kranjca sreča ne zapusti, če si sam pomaga... 

Pravijo, da je kajenje huda strast. 
Pravijo tudi, da kadilec 06tane raje brez 
hrane in pijače, samo da lahko potegne 
nekaj »dimov«. To pa menda velja le za 
najhujše kadilce. Tudi v mirnih časih, ko 
je bilo tobaka dovolj, so se našli reveži-
kadilci, ki niso toliko zaslužili, da bi si 
mogli v dovoljni meri utešiti svoje kadil-
sko želje Poskusili so z najrazličnejšim 
posušenim listjem in kar utešeni so bili, 
samo do se jim je kaddo pod nosom. Vse 
hujže težave pa morajo prenašati kadilci 
v sedaniih časih, ko jim je kaja kaj pičlo 
odmerjena. 

Marsikdo bi dal pol življenja, samo 
da bi mu bilo odmerjene malo več te 
božje travice. Tako pa .. . Kdor je peti-
čen, kdor ima denarja odveč tudi za to-
bak in cigarete, katerim je cena zdaj si-
jajno visoka, ta ne občuti pomanjkanja 
tobaka tako kot pa tisti, ki si ne ve 
pomagati iz tobakarske zadrege. Ne ve? 
To se pravi: zdaj tobakarji in strastni ka-
dilci na vse mogoče pretj^e tuhtajo, 
kako bi našli zadovoljivo nadomestilo za 
tako čislano božjo travico. Zdajšnje iz-
kušnje s tega področja vedo povedati, da 

so prišli kadilci na izvirno zamisel. Kdo 
ne pozna našega domačega čaja z označbo 
»Alpa čaj«? Ni ga človeka-domačina, ki ne 
bi vedel, da je »Alpa čaj« imeniten, £e 
gre za zdravljenje prehlada, utešitev že-
lodčnih in črevesnih bolečin. »Naš čaj« 
je narejen iz najrazličnejših mešanic na-
ših gozdnih, travnih in gorskih rastlin in 
grmov. Najvnetejši raziskovalci tobačnega 
nadomestka pa so prišli zdaj, po dolgih 
»poizkusih«, na končni zaključek, da je 
»Alpa čaj« tudi imeniten za dim. Čaj ima 
zdaj že veliko pristašev in ti kar ne mo-
rejo prehvaliti, kako imenitno se kadi 
Posebno čislan pa je domači čaj med ka-
dilci, kadar mu morejo le-ti primešati tu-
ri* nekaj pravega tobaka. To ̂ vam je to-
bak, pravijo, da nikoli takega. Kadilci 
pravijo, da je iz tega čaja prirejena kaja 
te mnogo boljša kot pa, če ne bi imeli 
kaj za v dim. Da je postal »Alpa čaj« 
med kadilci čislan, se vidi tudi iz tega, 
da gre v lekarnah in drogeriiah nepriča-
kovano dobro v denar. Tobakarji so s tem 
čajem prišli iz najhujše zadrege. Pa kdo 
že reče, da častilci božje travice niso iz-
najdljivi, če gre za utešitev kadilskih 
strasti? 

Dogodki in novice današnjega dne 
NOVI GROBOVI 

+ Franc Marine. V 81. letu starosti 
je umrl gospod Franc Marine, mestni 
uslužbenec v pokoju. Pokopali ga bodo 
v petek t. decembra ob štirih popoldne 
iz kapele sv. Frančiška na Žalah. 

+ Antonija Ziircr. V Ljubljani je 
umrla gospa Antonija Zorer roj. Uršič. 
Blago mater bodo pokopali v soboto dne 
2. decembra ob treh popoldne iz kapele 
sv. Jožo f a na Žalah. 

-f- Marija in Viktor Šmigovc. V Celju 
sta 10. novembra umrla ga. Marija Šmi-
govc roj. Hauptmann, bivša upraviteljica 
Dnevnega zavetišča v Celju, in g. Viktor 
Smigovc. Pokopali so ju iC. t. m. na Po-
nikvi. 

+ Franc Vcndrnmin. Umrl je gospod 
Franc Vendramin, šolski upravitelj v p. 
K zadnjemu počitku ga bodo spremili v 
soboto 2. decembra ob 2 popoldue iz ka-
pele sv. Krištofa na Žalah. 

Naj ra.inim sveti večna luč, vsem nji-
hovim dragim naše iskreno sožalje. 

Z G O D O V I N S K I F A B t R K I 
1. grudna 

I. 1521 je umrl papež Leon X., iz znane 
rodbine Medicejcev. V njegovi dobi je 
postal Rim središče renesanse. Dovršiti 
je hotel cerkev sv. Petra, zato je razširil 
odpustke, ki jih je razširjal že njegov 
prednik Julij 11., na vse dežele rimsko-

ObvestiSa Prevoda 
Prodaja mesa 

PotroSnikl prejmejo dno J. t. m. 8 dkg 

govedine proti odvzemu odrezkov »St. 9 in 

38 Nov« novembrske živi lske nakaznloo, iz-

dane od Mestnega preskrbovalncga urada 

y LjuGljani. 
Musarj l na j bodo v petek, dne 1, t m., 

točno ob 15 v Mostni k lavnic i zaradi dode-

litve mesa. 

Delitev bonbonov JI 
Otroci in mlad ina do 18. leta dobijo na 

odrezek »4U3« dodatne živi lsko nakaznice 

Do M a, DoMb ali DoMo brez pretiskanih 

vi jol ičastih črt od 1. do 10. decembra 200 g 

bonbonov pri eni naslednj ih tvrdk: Sumi 

(Gradišče), Jeras (Miklošičeva o-). Bonbon 

(Miklošičeva o.). Oset (Dunajska o.), Stino 

(Dunajska e.), Resman (palača Eata) ln 

Vavpel ič (CelovSka c.). 

Zbrane in nalepl jeno odrezke predloži jo 

te tvrdke Prevodu, Gosposka. 12/1, soba St. 

10, dne 11. decembra v dopoldanskih urad-

n ih urah . 

Nakazila racioniranih živil trgovcem 
Kazdeljevalci racioniranih ž iv i l v Ljub-

l j an i dvignejo pri Prevodu, Novi trg 4/11, 

nakazi la ž iv i l za delitev v decembru po 

naslednjem redu: v petek, 1. decembra, z 
začetnicami P do Z, v soboto, 2. dec., z za-

četnicami Ke do O ln v ponedeljek, 4. de-

cembra, z začetnicami A do Ka. 

Razdel jevanje nakazi l so pr ične ob 

pol 8 z ju tra j . 

R i ža rna bo deli la riž iz skladišča pri 

Grogorcu od ponedeljka, 4. deo.. do sobote, 

9. deo., od 8 do 12 in od 14 do 16. Tam rtž 

tudi p laču jo in oddajo vreče. 

Oddaja naročilnic trgovcem 
Prejemnikom živi lskih nakaznio v Ljub-

l j an i strogo naročamo, da oddajo takoj, ko 

prejmejo živilsko nakaznice za decembor — 

najkasneje pa do 12. L m, — naročilnice, 

s katerimi so opremljene živi lske nakaz-

nice, svojemu trgovcu ali zadrugi odn. ku-

h in j i alt gostilni, ako se tam celodnevno 

hrani jo . Druž ine na j oddajo vse naroči lnice 

naenkrat in na prvo naroči lnico napiSejo 

Ime in naslov družinskega g lavar ja . 

Kdor naročilnice ne bo oddal do 12. t . 

m., nI opravičen zahtevati racioniranih ži-

v i l od trgovca, čeprav jo vpisan pri nJem 

kot redni odjcmalcc. »Prevod«, Novi trg 

4/TI, bo sprejemal po 12. t. m. naroči lnice 

lo od onih potrošnikov, ki se bodo izkazali , 

da so živilske nakaznico sprejeli po tem 

dnevu. 

Razdeljovalel racioniranih ž iv i l v Ljub-

l j an i sprejemajo od svoj ih stalnih odjemal-

oev naročilnice za meseo decomber do 

12. t. m. Naročilnice na j apno jo al i sešljejo, 

kot doslej, po druž inah ln na zunanjo stran 

napiSejo Ime in naslov glavar ja . Posebno 

se opozarja jo na odrezek za testenine v 

levom kotu nakaznice, katerega na j spnejo 

z naroč i ln icami za sladkor, sol ln maščobe. 

Nato na j j i h uredi jo po abecednem redu, 

kakor so vpisani v seznama odjemalcev. 

Tako urejone no j vloži jo v papirnate vre-

čiee, na katsr ih je napisan naslov predložl-

te l j a in v Številkah, koliko naroči lnic za 

posamezno vrsto b laga j« vloženih. Vse to 

jo treba oddati do 1«. t. m. Provodo, Novi 

trg 4/II. Potrošniku," ki naroči lnico nI pra-

vočasno oddal, • dobavi te l j ns snio izdati 

blaga, do katerega oprav iču je ž ivi lska na-

ka&nica* 

nemške države. Oznanjanje teh odpust-
kov je dalo Luthru povod za nastop proti 
Rimu, s čimer se je začela verska revo-
lucija, ki je odtrgala del srednje in vso 
severno Evropo od Rima. Leon X. se je 
veliko trudil, da bi preprečil očiten raz-
kol, pa na žalost ni uspel — 

_ 1. 1610 je izbruhnila v Lizboni revolu-
cija, ki je strla špansko oblast nad Por-
tugalsko. Ko je po smrti portugalskega 
kralja Sebastijana, ki je padel v boju z 
Marvi v Maroku, umrl ie njegov stric, je 
izumrla stara portugalska vladarska rod-
bina, Španski kralj Filip II., ki je 6tremel 
za špansko nadoblastjo v svetu, prilike ni 
hotel zamuditi. Poslal je svojo vojsko, ki 
je pod vodstvom vojvode Albe zasedla 
Portugalsko, nakar so kontezi priznali 
Filipa za svojega kralja. Zveza s Španijo 
pa je prinašala Portugalcem samo škodo, 
nekdaj svetovna trgovina je začela pro-
padati, portugalsko kolonijalno posest pa 
so zasedali Holandci in Angleži Nezado-
voljen narod se je uprl in uspel z vnanjo 
pomočjo raztrgali zveze s Španijo. V Liz-
boni je zavladala dinastija Braganza, ka-
tere potomci so ohranili oblast in krono 
do začetka 20. stoletja — 

I, 1672 je bil v Gradcu obglavljen grof 
Ivan Erazem Tattenbach, upravitelj Šta-
jerske, ki se je priključil zaroti Zrinskega 
in Frankopana proti H^bsburžanom. Po-
leg v Erazmu so dobili hrvaški zarotniki 
svojega sodelavca tudi v goriškem dežel-
nem glavarju grofu Thurnu — 

1. 1870 so se zbrali v Ljubljani sloven-
ski, srbski in hrvaški politiki iz avstrij-
sko-ogr6kih dežel in izdelali »jugoslovan-
ski program«, v katerem so 'povdarili 
edinstvo južnih Slovanov in njihove skup-
ne potrebe na kulturnem, gospodarskem 
in političnem področju, vendar do resnič-
nega sodelovanja še dolgo ni prišlo — 

1. 1918 je srbski regent Aleksander 
pred zastopniki srbske vlade in Narodne-
ga viječa slovesno proglasil zedinjenje ne-
odvisne države Slovencev, Hrvatov in 
Srbov s kraljevino Srbijo v eno državo. 
Novoustvarjena država Jugoslavija pa se 
na znotraj nikakor ni mogla konsolidirati. 
Različni zgodovinski in kulturni razvoj je 
tekom stoletij ustvaril med sorodnimi na-
rodni precejšnje razlike. 

Ljudje, ki umro za resnico po-
stanejo nesmrtni; in če je ves 
narod zmožen umreti za resnico, 
bo tudi dosegel nesmrtnost v 
zgodovini- (Tagore). 

Koledar i 
Potek, 1. g rudna : E l lg i j , Ikof ; Nata l i ja , 

sveta ženai Nabum, prerok; Kandlda , m. 

Sobota, 2. grndna : B ib i jana , devloa ln 

mučenioa; Evaz i j , škof; Blanka, kralji-

ca; Adr i j a , mučenioa. 

Dramsko gledališče* 
Zaprto, 

Operm gledališče! 
Zaprto. 

Kino Matica: 
»Serenada« ob 18 in 18. 

Kino Unlont 
»Majhna dekleta, velike skrbi« ob 16 lc 18. 

Kino Sloga: 
»Crnl tal ar . ob 16 ln 18. 

Lekarniška služba: 
N o t n o t l o t b o I m a j o l e k a r n e : 
mr. Sušnik, Mnr i j in trg 5; mr. Den, 

Gosposvetska eosta 4, in mr . Bohino 

dod., R imska eesta 31. 

Večer glasbenih lepot 
nudi IV . s infonični koncert, ki bo pr ihodn j i 

ponodeljek, 4. decembra, ob 18 v Unionu. 

Radi jsk i sinfonični orkester pod vod-

stvom svojega dirigenta Draga Mnr la 9i-

janea bo otvorl l koncert s predigro Wag-

norjeve opero »Trlstan in Izolda«, tej pa je 

obenem pr ik l jučen poslednji prizor opere — 

Izo ld ina smrt . V vsej glasbeni l i toratur i nI 

dela, ki bi tako močno in tako presunl j ivo 

globoko znjol čustvo hrepenenja in ljubez-

ni , kakor ta NVagtterjev* glasba, opevajoča 

dve legendarni osebnosti bretonske prav-

ljice. V naslednj i točki, Brahmsovem Kon-

cortu za viol ino in orkestor, bomo z vese-

l jem pr is luhn i l i umetnosti našega mladega 

mojstra M i rana Viherja , ki ga jo Ljubl ja-

na pred loti spoznala še kot čudežno dete. 

Brahmsov nmotvor mu bo nud i l težko, a 

prav gotovo hvaležno nalogo, kopioo pa-

saž, melodi j in glasbonih globin. Kakor 

konccrt Cnjkovskega, tnko so namreč tudi 

Brahmsov od l iku je po melodičnih krasotah, 

ki bodo zajele gotovo vsakogar. Po odmoru 

bo orkester i zva ja l Dvofakovo slnfonlčno 

pesnitev »Golobček« (Iloloubek), ki glasbo, 

no sl ika snov istoimono Erbcnove balade. 

Večer bo mogočno zakl juči la Lisztova mo-

numontolna skladba Tasso, ki opeva trplje-

nje in t r iumf tega slavnega pesnika. 

Podrobnosti o sporedu bomo Se priobči l i . 

2e danes pa občinstvo v l judno opozarjamo, 

da mora koncert začeti točno ob 18, ter da 

bodo vrata dvorane med točkami zaprta. To 

bo točnim obiskovalcem gotovo po godu, 

ob iča jn i zamudnik i pa se bodo nekoliko po-

dvizal i . 

Poziv 
Ker je bil transport določen za 80. 

november 1044 ob 4.4-5 onemogočen, se 
vse osebe, ki so prejele odlok o obvezni 
službi glaseč se na gornji datum, pozi-
vajo, da se dne 1. decembra 1944 ob 4.45 
zberejo na glavnem kolodvoru. V pri-
meru jutranjega alarma pa istega dne 
ob 13. uri. 

Za Socialno pomoč 
so darovali: trgovina Pengov, Ljubljana, 
Karlovška 19, namesto venca na grob 
pok. g. Draga Ceča 200 lir; Doroteja 
Friedrich, Ljubljana 500 lir; Aleksander 
M. Friedrich. Ljubljana — eksport lesa 
2000 lir; Ivana Kuclcr, Ljubljana 200 lir; 
neimenovana družina iz trsta 300 lir. — 
Vsem darovalcem iskrena zahvala. 

Škofijska kronika 
Imenovan je bil Franc Koretič, stolni 

kanonik v Ljubljani, za arhidiakona VI. 
arhidiakonata, za nadzornika verouka in 
verskih vaj na meščanskih, specialnih in 
strokovnih šolah v Ljubljani, ter za ško-
fijskega voditelja in predsednika škof. 
vodstva Marijinih družb v škofiji. 

Imenovani so bili-- Karel Wolbang, su-
plent verouka na drž. realni gimnaziji v 
Novem mestu, za suplenta verouka na 
III. drž. moški realni gimnaziji v Ljublja-
ni; dr. Anton Strle za kontrakt. verouči-
telja na drž. realni gimnaziji v Novem 
mestu; dr. Franc Gnidovec, prefekt Za-
voda sv. Stanislava v Ljubljani, za su-
plenta verouka na škof klasični gimna-
ziji v Ljubljani; Viktor Pristov. kaplan na 
Igu, za prefekta Zavoda sv. Stanislava v 
Ljubljani; in Stanislav Erzar, kaplan v 
Stari cerkvi, za upravitelja te župnije. 

Premejčen je bil Leopold Ccmpa, župn. 
upravitelj v Stari cerkvi, na kaplanijo te 
župnije. 

Izstopili so iz rednega dušnega pastir-
atva in bili dodeljeni za izredno dušno-
pastirsko delo: Ant. Polde, kaplan v Do-
orepoljah, Matija Šink, kaplan v Fari pri 
Kostelu, in Jožef Šolar, kaplan v So-
dražici. 

Nameščeni so bili kot kaplani duhov-
niki: Stanislav Jazbec na Igu. Boris Kerč 
v Fari pri Ko*telu, Stanislav Pavlič v So-
dražlci in Dušan Rueh v Dobrepoljah. 

Umrli so: Alojzii Duhovnik dne 5 ok-
tobra 1944 v Zalogu pri Komendi v sta-
rosti 29 let (pokopan v I.ahovčah); Ivan 
Šašelj, župnik v pok., v Št. Lovrencu dne 
15. oktobra 1944 v starosti 86 let; in Mi-
hael Klančnik, C. M., v Ljubljani dne 23. 
oktobra 1944 v starosti 81 let. — Naj v 
miru počivajol — Škofijski ordinariat v 
Ljubljani 

N O V O IZSLOI „ .. , . . D . . 
Za „Miklavž8, Božič 

in Novo leto" najlepše darilo: Knjiga 

Josipa Jurčiča J U R I J K 0 Z I A K 
v hrvatskem prevodu — v lepi vezavi-

Naiholjši paoirt 
Dobile lo pri Uršulinkah ra ceno 112 lir 

M r u C ^ JU 
je novi nabožni verski list, ki bo edini namesto dosedanjega Bogo-

ljuba, Katoliških misijonov, Glasnika presvetega Srca Jezusovega, 

Salesljanskega vestnika, Cvetja c vrtov sv. Frančiška, Lučke in Naše 

zvezde. List bo izhajal mesečno na 32 straneh, In sicer • obliki 

Slovenčevega koledarja. Naročnina za tri mesece bo znašala 25 lir. 

Januarska številka bo izšla še pred božičem s pestro vsebino in z 

lepimi slikami. Novi list naročajte pri: 

UPRAVA »RASTI« — LJUDSKA TISKARNA 

V s a k d a n j a Ljubljana po kronistovih zapiskih 
O skrčenem pobiranju smeti 

so vsi dnevniki že 10. t. m. objavili opo-
zorilo, da ie bilo mestno županstvo prl-
morano začasno zmanjšati število vozni-
kov za pobiranje smeti, ker so voznika 
zaposleni pri prepotrebnem dovažanju drv 
za prebivalstvo Ljubljane. Ali se bo mor-
da tiLsl/i, ki se v tisku pritožuje zaTadi 
skrčenja pobiranja smeti, sedaj odpovedal 
tudi kurivu? V opozorilu je bila izrečena 
tudi želja, naj si prebivalci prizadevajo, 
da bo čim manj smeti ter naj čim več 
odpadkov sežigajo. Zaboje smeti naj od-
da ja jo smetarjem šele takrat, ko bodo za-
boji polmi, razen tega je bilo pa seveda 
tudi omenjeno, da bodo smetarski nadzor-
niki in vozniki obvestili hižnike o no*vd 
razporeditvi pobiranja smeti. Velltka ve-
čina prebivalstva je omejitev pobiranja 
smeti sprejela z razumevanjem iin uvi-
devnostjo ter večina gospodinj tudi sama 
pomaga, da je kljub zmanjšanemu številu 
voznikov mogoče smeti pobirati v redu. 

Kislo zelje nn trgu 
Živilski trg je bil zadnjo novembr-

sko sredo skromen, saj je tudi v mir-
nih časih tržni vrvež ponehaval proti 
koncu vsakega meseca. Dogodek je bil, 
da je neka kmečka ženska prinesla in 
postavila na trg velik škaf domačega 
kislega zelja. Gospodinje so jo hitro 
opazile in kot bi trenil, se je okoli nje 
napravila dolga vrsta. Nastalo pa je 
sprva pereče vprašanje, kje naj bo za-
četek vrste. Vprašanje ie bilo rešeno 
hitro. Vsiljivke so morale odnehati in 
se lepo zadaj postaviti v vrsto. Kislo 
zelje, ki je sedaj na trgu redko, je bi-
lo hitro prodano. Ženska je zraven te-
ga prodajala tudi lepe zeljnate glave. 
Vse je šlo v denar. Tudi korenje, ki 
ga je imela v zalogi. Solate endivije 
je bilo na trgu malo. Drugo zelenjave 
še nekam na izbiro. 

Kakšne gobe prihajajo na trg? 
Človek se prvič čudi vztrajnim ua-

biralkam gob, da gredo ob slabem vre-
menu v gozd po gobe, drugič pa »e 
čudi tudi nekaterim gospodinjam, da 
kupujejo vsako vrsto gob, ko bi lahko 
vedelo, da so nekatere zelo nepriklad-
ne 
na 

pri pripravljanju. V sredo je bilo 
trgu nekaj manj užitnih gob, ki jili 

druga leta nikdo ni kupoval in j ih tu-
di nikdo ni prinašal na trg. So to neke 
vrste rumenim lisičkam podobne gobe, 
ki j ih nabiralke poznajo pod imenom 
»trobentice«. V knjigah o užitnih go-
bah te gobe sploh niso navedene in 
priporočene. So ^elo lesene in skuhane 
dobe okus po žaganju. Toda, ker gre 
na trgu vse v denar, so bile tudi te 
manj užitne gobe hitro pokupi jene. 
Sezona za mraznice in druge gobe je 
minila. 

Zaradi poneverbe eno leto 
Na okrožnem sodišču pred sodni-

kom-poedincem jc bil neki krojaški 
mojster iz ljubljanske okolice obsojen 
zaradi prestopka poneverbe na 1 leto 
strogega zapora, ker si je v času od 
marca 1943 do avgusta letos pridržal 
na škodo nekega zavarovalnega zavo-
da zavarovalne premije v znesku 16 ti-
soč 395 lir. 

Slaba kupčija z zlato nro 
Prišla je iz dolenjskih krajev, iska-

joč zavetja pred tolovaji v Ljubljani. 
Zenica je rešila nekaj dragocenosti. 
Po naključju se je seznanila z delo-
mrznim Lojzetom Kržmancem, ki je 
pravi kriminalni tip in živi navadno %>d 
sleparij. Zenica mu je v svoji neizku-
šenosti zaupala svojo zlato zapestno 
uro, da bi jo hranil. Slepar ie kmalu 
nato uro prodal nekemu trafikantu za 
3200 lir. Denar je zapravil v družbi 
malopridnih deklet. Sleparija je prišla 
na dan. Policija je prijela Kržmanca 
in ga izročila sodišču. Trafikantu j>a 
so zaplenili zlato uro in jo vrnili ze-
nici. Trafikant bo tudi imel sitnosti 
pred sodiščem zaradi nakupa zlate ure. 

Dve novi kolesi ukradeni 
Na Blcivveisovi cesti ie bilo pred 

dnevi ukradeno moško kolo znamke 
Dilrkopp s tovarniško št. 1,393.050. Ko-
lo je bilo last Antona Dovča in vredno 
15.000 lir. — Pred Figovcem je bilo 
ukradeno moško kolo »Hiker«, last Mir-
ka Gornika in vredno 10.000 lir. Kolo 
nosi tovarniško štev. 408.115. 

Zaradi tatvine lesa obsojen 
Doslp.i je bil nekaznovan, pošten in 

je s poltenim delom preživljal svojo 
družino tesar France, mož star 46 let. 

Bil je pri mestni občini l jubljanski za-
poslen kot tesar. Lani je začel iz skla-
dišča odnašati različen les. In počasi 
je odnesel do letošnjega septembra 
precejšnje množine lesa, tako smre-
kovih, hrastovih in drugih tramov. Ob-
čina je bila oškodovana za 3000 lir. 
Prilastil si je tudi več smrekovih desk, 
ki so bile last nekega stavbenika, v 
skupni vrednosti do 1000 lir. Tesar 
France in hlapec Janez pa sta letos 
avgusta vzela na škodo mestne občino 
še 17 smrekovih desk v vrednosti do 
1000 lir. Naposled so prišli na sled ne-
poštenim Francetovim manipulacijam z 
iesom. France in Janez sta prišla pred 
kazenskega sodnika-poedinca na okrož-
nem sodišču. Priznala sta odkrito. Za-
radi prestopka tatvine sta bila obsoje-
na France na 8 mesecev strogega za-
pora, Janez samo na 3 mesece zapora, 
ker je bil zapeljan od prvega in ni to-
liko pokradel kot prvi. 

Padec z zidarskega odra 
Janez V i r a n t , 45 letni tesar v Ve-

likih Laščah, je bil zaposlen pri neki 
stavbi. Padel je z odra 8 m globoko. 
Dobil je hude notranje poškodbe. — 
V Ljubljani je padel z lestve in se no-
tranje poškodoval 55 letni delavec M i-
h e 1 č i č Maks. — V Veliki Loki na 
Dolenjskem je cirkularka porezala pr-
ste leve roke Adolfu R o z m a n u , 
Uletnegju sinu železniškega čuvaja. -
Pri sekanju drv se je v Ljubljani vse-
kala v levo roko 15 letna klobučarjeva 
hčerka Marija V e r h e k o v a , 

Nesreče in poškodbe 
Na Emonski cc«ti je neznan ko-

lesar podrl na tla 50-letno Avgusto Pir* 
čevo, ki je dobila notranje poškodbe in 
poškodbe po životu. — Pri padcu na cesti 
si je zlomila desno nogo 41-letna blagaj-
ničarka Valentina Pečnikova. 

Ke pozabite! 
Danes je zadnji dan za pred-

naročila za Slovencev koledar 

t e novico. 
Namesto venca nu grob gospo Luolje 

Blteno je daroval g. Dežman Anton z gospo 

100 l ir Vinoenoijbvi konfsrenoi v Sp. Šiški, 

za kar se mu ista prav lepo zahval ju je . 

D a n e s o b 15 (3) m o l i t v e n a u r a 

otrok v stolnici. V primeru a larma prične-

mo pol ure pozneje, najkasneje pa ob 1C (4). 

Stolna kongrogacl ja Mar i j inega varstva 

za gospe Ima sestanek danes, v potek, ob 

16 (4). Pridite vset 

Adventna duhovna obnova za akadem-

sko izobražene žene bo danes, v petek, ob 18 

in ju tr i , v soboto, ob 7 uršul lnski kapeli. 

V l j udno vabljenel 

Mesečna rekolekolja za gg. duhovnike 

bo danes, v petek, 1. decembra, ln bo zdru-

žena s komemoraeijo pr ihoda škofa Misi ja 

v L jub l jano . Ob 15 skupna adoracija, ob 

16 meditaci ja, ob 17 konferenca. Vsi gospodje 

v l judno vabljonl . — Vodstvo. 

Stepanjsko hruševsklm vernikom sporo. 

Samo, da bodo odšle jsv. maše ob nedeljah 

v sledečem redu: prva s pr id igo ob 6, dru-

ga s pr id igo ob 8. — Ob 9 no bo več maše. 

V ponedeljek, 4. decembra, bo v Drami 

predstava za delavstvo po globoko znižanih 

conah. Igra l i bodo veseloigro »Matiček BO 

ženi«. Vstopnice se dobi jo v predprodajl v 

Delavski zbornici, I I . nadstropje. Pričetek 

predstave ob 17.30. 

Poslovno ure denarnih zavodov. Zaradi 

letnlBkih alarmov bodo poslovne ure denar-

nih zavodov za stranko od 1. decembra dal je 

od 8 do 12.30. —. Združenje denarnih in za-

varovalnih zavodov L jub l jansko pokraj ino. 

Letošnji gledališki koledarček bo vse-

boval pestre članke o dramski, oporni in 

baletni umetnosti tor okrog 50 slik. Tekoče 

številko, ki j lb bodo imeli kolodarčki, bodo 

žrebane. Kot dar i la so določene umetniško 

sliko, plastike, kn j ige In vstopnice. 

Učite se strojepisja! Prakt ično znanje, 

koristno vsakomur sedaj ln v bodoče v zn-

•ebnem ali javnom poklicu. Novi tečaji pri-

čenja jo 1., 2.. 4. in 5. decembra. Učne uro 

dogovorno po io l j l obiskovaloev. Vpisovanje 

dnevno. Prospekti: Trgovsko učlllšče »Cbr l . 

stolov nčnl zavod«, Domobranska 15. 

l iedna skupščina Pokraj inskih sindikatov 

delojemalcev denarnih zavodov, zavaroval-

nic ln hrani lnic Pokraj inske delavske zvezo 

bo v petek, 1. decembra, ob 15 v posvoto-

vulniol FDZ, Miklošičeva 22. prit l ič je, soba 

8. Dv e nri pozneje, to je ob 17, bo Istotam 

redna letna skupščina Oddelka bančno za-

varovalnih delojemalcev. Vabimo vse čla-

nico in člauo, da se redne letne skupščine 

udeleže. 

Kdo more podari t i za revno kapelico 

ma jhno preprogo al i j o prodati po zmerni 

oonit Ponudbo upravi Slovenca pod »Uovna 

kapela«. 

Oddelek V I I I . šefa pokraj inske uprave 

sporoča, tla v potek, 1., tn v soboto, 2. dec., 

zaradi selitve ne uraduje. Novi urgdni pro-

stori toga oddelka BO sedaj v Beethovnovi 4, 

I . nadstr, (hiša Jadransko zavarov. družbe). 

Do 2. X I I . velfa zafemnftev 
od 16.40 do 7 

Obvestilo 
Centrala kož v Ljubljani obvešča 
s prašičjerejce • vsej pokrajini, da 

prejmejo pri oddaji vsen svežih svinj-
vse prašičjerejce • vsej pokrajini, da 
prejmejo pri oddaji vsen svežih svinj-
skih kož od 1. decembra 1944 dalje do 
31. marca 1945 poleg običajnega plačila 
za svinjske kože nagrado v usnju, in 
sicer: za vsak komad prvovrstne svinj-
ske kože v težini od ca. 4 kg do 12 kg 
ca. 1 kg podplatov, za svinjske kože 
druge vrsto pa ca. Vi kg podplatov, 
obračunano po maksimalni ceni. Za 
manjvredne kože nagrada odpade. 

Kože se oddajajo za Ljubljano ka-
kor običajno pri Centrali kož v Ljub-
ljani (klavnica), v pokrajini pa pri 
od Centrale kož pooblaščenih zbiralcih. 

Istočasno obveščamo naše poobla-
ščene zbiralce, da dobijo vsa tozadev-
na navodila pri Centrali kož, ozir. bo-
do obveščeni po pošti. 

Nova slikanica »Sneguljčice« 
Kdo ne pozna pravljice o Sncguljčici, 

ki je šla že skozi vse literature v obli-
kovanju največjih mojstrov, pa naj bodo 
to Puškin, Zupančič, Musorskega in tako 
dalje? Poznajo jo naši otroci morda naj-
bolj med vsemi podobnimi pravljičnimi 
motivi, ijjeni motivi so risani na igrač-
kah, kanglicah in krožnikih, povsod jo je 
polno, vedno povprašujejo po njej in 
nikdar ni dovolj izdaj. Sedaj je v založbi 
knjigoveznice Ciril Janežič izšla v novi 
izdaji v podobi slikanice. Šest večbarv-
nih (šestbarvnih) celostranskih podob 
ilustrira pravljico, kakor jo je priredil 
T. Tory, ki je tudi konec priredil po 
svoje: kraljici se razbije zrcalce in se ji 
zabode v srce ter jo tako umori. Na deset 
strani teksta, tiskanega s krepkimi le-
žečimi črkami pride torej šest slik ter 
naslovna: tako je ta izdaja skoraj pra-
va slikanica. Barvne reprodukcije je 
uspelo izvršila tvrdka F. cemažar. Tako 
je SneguljČlca v tej izdaji lepo darilo 
našim malčkom, kljub temu, da Je precej 
amerikanska (Sneguljčica pleše med palč-
ki, ki igrajo v orkestrul) Tako se jo 
slovenskim Sneguljčicam pridružila no-
va Izdaja, ki pa nikakor ne bo zadnja, 
kajti sledile ji bodo še in še nove, de-
loma domače deloma posnete po tujih 
vzorih, kajti pravljica je nesmrtna in 
je vedno zadivljala tako otroke kakor 
tudi starše. 

Ali imate že 
zadnji dve knjigi »Slovenčeve knjižnice« 

Teodor Choinski: POSLEDNJI R IMU ANI 
I. in II. del. 

Lep zgodovinski roman iz rimskih časov, 
z napeto in zanimivo zgodbo. :—: Po 
1. decembru bo izšla nova knjiga svetov-
no znane pisateljice, ki jo poznate p® 

krasnem romanu »Klic divjih gosi«: 

Marta Ostenso: OBJESTNEŽI 

Knjiga bo obogatitev še tako izbran« 
knjižnice. 



N e z n a n a K u b a n s k i h o r r e d i ^ e v 

petek, 1. decembra: Zaprto, 

(joliota. l. decemar«, oi, ui.30: . Jeaufa« . U . 

tov Oehe ori BO lir navzdol. 

flcJel 'a, S- decembra ob 10.30: »Cllvla«. Iz-

ven. Cene od 60 lir navzdol. 

Janu lek . Jenu fu . Uaotie. Jeuufa - Heyba. 

lova, jttrnovaiea Burjrj« - Karlovieva, etar 

ka l lur j ja - Uolobova, l.acit Klemen — 

LlpuSiek Sleva Bur jr j i - UrSI4, mlinar — 

DolotSar. rilitar - i&upan. r ihuir lea — Po-

llJeva. Karolka - UukovCeva, dekla — Sad 

ptkova. llarena - SenegaftnlkovB, Jano. pa. 

itlrdek - Uarbifleva, Dirigent dr. Svarij, re 

(Her C Dobeveo, 

P. n. gledališkim abonentom In druelm 

Dbi*kova'2eni sporofa uprava državn ih ele-

aalise, da ( l lcdntUkl list preneha Izhajat i . 

Obenem sporoča, da bodo za posamezno abo-

nentske prodstave za vsako prenilero Se na-

dalje Izl ajal l v zvezi 1 letakom Članki, ki 

te bodo bavll l z označeno predstavo. 

D m c n s i i o g . e d a l t S č e 
||'etck, l . decembra: Zaprto. 

Isobota. 2. decembra: ob 16.30: »September«. 

Rp'" O. 

|Sci!elJa, i. decembri , ob 16.30: »Življenje Je 

lepo«. Izven. Cene od 4D Ur uavzdol. 

Pr ihodn j i premieri v Drami bo.ta Solme 

kaBcrliifove drama »Oosta Berlinjr« v dra-

Igi&tiiaeljl DniovlCeve la re i l j l Cir i la Do-

Ibevca, ter SeSkn veseloigra avtor ja Fr. Ks 

Isvoboile »Poslednji inrž«, v prevodu ln pri-

|;edb| Fruna Oovoknrja ln re i l j l prof. Šesta. 

Mar i j Skalan »Sopt.mher«, drama v 8 

[dejanji h. Osebo- int . arh. PoljSSak, itnvbe-

Itiik — Sover, Pavla, njogova lena — Mira 

(Danilova, Dunlla, n juna b i l — Ua j d a Skr-

bluSkova. Borut, n jun sin — Star i i , Inž 

Ivan Makovoo — Jan , dr. Janko Skodnik, 

zdravnik — liovlft, Maria Soljanova, tovar-

narjeva iona - Okraar.Boltarjova, dr. Mir . 

ko Stembur, odvetniški pr ipravnik — Na 

karat. Vlado UoeeniSar, stud. iur, — Blaž, 

Majda dteblajeva, stud. phtl. — Svetelovu, 

Minka, PoljšJakova sobarica — Puffljeva. 

Kra j : L jub l jana . 6nsi leto 1938. Režiser M. 

Skrbinšc.k, scena In i E Frauz. 

V naiem f 
i 

KLETNI PROSTOR 
nli prozno sobo z« 
shrambo knjlR v centru 
[Sferno. Ponudbe un 
upravo »Slov.« pod 
»Suho« 10536. 

SKLADlftfR 
knkrMio koli. snmo do 
jo suho iSCcmu za Čini-
prej. Naslov v upruvi 
»Slov.« pod 81. 104SS. •Ofii. nlSKa inunina latirsniKe prlmcrje* _ _ 

S A D l O L 3 U B L 3 A N A | f M i v z t i h 
Dnevni spored za t . december: 

7 PoroSIla v nemSčinl — 7.10 Ju t ran j i 

koncert, vmes 7.30 Poročila v slovenSJinl — 

9 Poročila v noinSčinl — 12 Napoved sporeda, 

nato opoldanski koncert — 12.30 Poročila v 

nemSčini, poročilo o položaju in poročila v 

elovonSčinl — 12.45 Salonski orkester vodi 

A. Dermelj — 14 Poročila v nomSčini — 14.10 

VaSka codba ln sopranlatka Strcar Branka, 

spremljata na harmoniki Avgust Stanko, na 

kitari Franc Stanič — 15 Prenos osrednjega 

ncinSkoga sporeda — 17 Poročila v nemščini 

ln slovenščini — 17.15 Glasbena medigra — 

17.30 Kmočkl trio — 18 Komorni zbor — 18.30 

Iz naSega leposlovja, Frano Ksavor Moško: 

Poglavje iz povesti »Na Poljani« — 18,45 Al-

lotrla - 19.30 Poročila v slovenSSIni - 19.45 

Prenos branja članka ministra dr. Goebhelsa 

Iz tednika »Das Roich« — 20 Poročila v nem-

Sčini — 20.15 I I . dojnnje iz opero »Soviljnki 

brlvoc« — 22 Poročila v nemSčinl, napoved 

sporeda — 22.15 Malo kraml jan ja , malo ple-

sanja, plesni orkester vodi D. ProvorSek — 

23 Prenos osrednjega nemSkega sporedu. 

LISTNICO 
uinjeno je ZRubll re-
ven dijak po Masnrv. 
knvi ali Sr.iurtln.ki ce-
sti do Kotiuske tovor-
ne v sred i opoldne 
Najditelja prosim, da 
jo odda z vsebino ali 
pa samo dokumente 
v upravi »Btov.«. De-
nar pa čeprav je moift 
cela plača, naj si on-
drži za nagrado. 

| _ Kolesa f 
DAMSKO KOLO 

dobro ohranjeno, pro. 
ijam. Trubarjeva 2/1., 
desno. 

jI Kupimo 
A inerlkan*ko GLAVO 
ter raznovrstno kiju 
£nvnif»r*ko orodje — 
kupi Strojno tehnična 
pisarim Hiuiska cesta 
«t. i>. (k 

NrrAf-H . RAMJENF 
mr.like vsakovrstni 
lUlke. gugalne konjih 
Ke itd kot darila z^ 
Miklavž.« to boiič -
kupi. plača dobro in 
prevzema tudi v no 
misijsko prodajo v po 
ljubili količini: Hinkt 
rnvftck, komisijske 
trnov.na. Ljubljana -
Grad i l e 4t 7, naspi 
Dramskega gledališč« 

HSALNE STROJE 
dohro obran lene, bolj 

znamka kupi takoj 
po najvišji dnevni 
reni tvrdka »Evorest«, 
PfcSeraova ul. 44. 

ZIMSKA OBLAČILA 
rnznovrslua ca otrok? 
in odrasle v dobrem 
stanju, spodnja lo 
vrhnja, razno perilo 
rjuhe, kapne, brisače, 
sraice inajce, noguvi-
ce itd. kupi in |ire 
rzema v komisijukr 
prodalo: Hinko Priv 
<ek. komisijska tr»:o 
vina, Ljubljana, Gra 
diWe 7 — nasproti 
Dramskega gledališča 

O A LOSE. SNFiKP 
srojzerre zimske fet 
lic za otroke in odra 
sle. rabljeni in nerab 
llene kupi in plafe 
dobro, prevzema tudi 
v komisijsko prodajo 
Isto tako tudi dežne 
plalfe, tren^kote in 
vetrne foplee Hinko 
Privtrk, komisijska Ir-

Sovina, ljubljena — 
radiSfe st. 7 (na«pr 

Dramskega gledališča 

K r i ž a n k a S t 4 6 
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Vodoravno.- i . brzojavka, 10, kemični 
I znak za srebro, 11. hlev, 12. začetnici 
I imena in priimka slov. pesnice, 13. vrsta 
Ijedi, 15. drag kamen, 17. kos sukanca, 
118. darilo, 20. grška boginja, 21. svetopi-
semska oseba, 24. trojanski junak, 26. je-
I brez govora, 27. naziv obmejnega oblast' 
I niha v srednjem veku na Madžarskem, 
129. del f^ave, 30. začetnici imena in pri-
limka slov. pesnika, 31. heroj, 33. vas pri 

V neiznjerni Žalosti sporočamo 
vsem, ki so Ju poznali, da sta 
dne 10. t. m. umrla v Celju, 
moja najdražja, predobra sestra, 

gospa 

] Marija Š m t g o v c 
roj. Hauptmun 

bi >ša upraviteljica Dnevnega 
zavetišča v Celju 

in njen mož, gospod 

V i k t o r Š m s g o v c 

Pokopali so ju dne 16. t. m. 
na Ponikvi. 

Žalujoča sestra: 
Pavla Sepejeva ln sorodstvo. 

Ljubljana, Zagorje ob Savi, 
Celje, dne 30. novembra 1944. 

Ljubljani, 34, piscc satir, 35. okrajšan ver-
nik, 37. patrona, 38. začetnici priimka in 
imena slov. pisatelja, 39. oblika osebnega 
zaimka, 41. jadranski otok, 42 odeja, 43. 
ognjenik v Italiji, 44. skrajšano žensko 
ime. , 

Navpično-- 1. naslov zadnje »Svetove« 
knjige, 2. sumoljubje, 3. latinska kratica 
za m®sto pečata, 4. grška črka, 5. grška 
črka, 6. oksidirano železo, 7. dva enaka 
samoglainika, 8. vrsta kmečkih delavcev 
ob žetvi, 9. razumnost, 14. dva enaka so-
glaenika, 16. medmet, 18. začetnici imena 
in priimka pisateljice knjige »Pevček«, 
19. kemični enak za radij, 22. nemški 
predlog, 23. ime kartaginskega vojskovo-
dje, 25 medmet, 27. sveženj drv, 28. obr-
njeno, 31. češko moško ime, 32. staro le-
seno orožje, 36. del cveta, 38. gospodarska 
priprava, 40. dva enaka soglasnika, 42. za-
četnici priimka in imena slov. skladatelja. 

Rešite* križanke it. 45. 

Vodoravnoi 1. Niko Kuret, 9. okop, 
11. karo, 12. žrd, 13. be«, 15. kal, 16. na, 
17. Ulrik, 19. rs, 20. prestol, 22. Ca, 24. 
dno, 26. so, 27. bos, 29. los, 31. Velikovec, 
33. elan, 35. vode, 36. Rim, 37. ata, 39. 
Jan, 40. Anatolija. 

Navpično; 1. nožnic«, 2. Ikra, 3. kod, 
4. op., 5. uk, 6. rak, 7. erar, 8. Tolstoj, 
10. Kersnik, 13. Bled, 14. sito, 17. Ur, 18. 
ko, 20. pa, 21. L. S., 23. salama, 25. po-
voji, 27. belin, 28. sin, 29. lov, 30. sedaj, 
31. vera, 32. cena, 34. sto, 37. at, 38. Al. 
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Danes zadn j ikra t 
LJuhiizen starih ni mladih 

MAJHNA DRKLRTA. VELIKE SKIJRI 
Hanneloro Sehrott. f leraldln« Katt, Frltz 

Oilemar, l lermann llra.in 
P r e d s t a v e ob K lu 18. 

, E l K I N O » M 4 T i r 4 « , H ' 
Čustveno globoko ta jota drama 

»SERENADA« 
mirte Krulil I go 8ym 

P r e d s t a v e ob 1< lu 18. 

, E l K I N O »SLOGA« a u 

P r e d v a j a n j e p o d a l j š a n o d o 
v k l j u č n o n e d e l j e 

Posledice aeilovnl.iene Umu-tui v f i lma 
»ORNI TALAR« 

Lotte Koch. Klrsten Hoibore. Rtobard 
HBuosler. 

P r e d s t a v e oh I I I r 18 

Žalostnega srca javljamo, da 
nns je v 81. letu starosti za 
vedno zapustil naš ljubljeni so-
prog, oče, stari oče, brat, tast, 

stric in svak, gospod 

mestni uslužbenec • pok. 

Pogreb dragega pokojnika bo v 
petek, dne 1. decembra 1044 ob 
16. uri z Žal, kapele sv. Fran-

čiSka k sv. Križu. 

Ljubljana, Rogatcc, Sv. Pavel 
pri Preboldu, 29. nov. 1944. 

Ana roj. Mahr, soproga; 
Franjo, sin; Hermlna,'snaha; 

Kamilo, Marjan, vnuka 
ter družine Marine in Štetancioza 

Umrla je na&a zlata mama, stara 
mama in teta, gospa 

A n t o n ^ a Z o r e t 
roj. UrSlS 

Pogreb bo v soboto 2. decembra 
1944 ob 15. uri t Žal, kapele 

sv. Jožefa k sv. Križu. 
Ljubljana, SO. novembra 1914. 
Frahjo, sodnik, sin; Viktorija, 
hči; Franc, vuuk; Aleksandra, 

vnukinja. 

Za vedno se je poslovil od svoje 
ljubjijene družine nai predobri, 
skrbni soprog in oče, gospod 

Vendramta Franc 
šolski upravitelj r pok. 

Na zadnji poti ga bomo spre-
mili v soboto, dne 2. decembra 
1944 ob 14. uri z Zal, kapele 

sv. Krištofa k sv. Križu. 

Ljubljana, 30. novembra 194-1. 

Za njim žalujejo; 

Anica, soproga; 

inž. Dučan, sin; Dragica, hčerka 

ln sorodstvo. 

.Pojdimo torej nemudoma v Kvint-
s šjangl« 
-i Dospeli smo šele čez pet dni, ker 
g so nam nagajali nasprotni vetrovi, Ko 
s smo zavili v malo pristanišče, se nam 
g je zdelo, da smo prišli v raj. Prijatelj 
§ se je smejal, kot ga nisem videl sme-
li jati »e še nikdar poprej. Tudi jaz tem 
H bil zelo vesel Ker sva živela v nepre-
M stanem strahu, sva bila od tega kar 
|| izmučena. Izkrcala sva se v nadi, da 
H se ne bova nikdar več vrnila na ne-
§g srečno ladjo. 

Starec nama (e poskrbel snežno 
g prenočišče in 6kladiSče za najino bla-
g go. Najel je dve majhni bambusovi hi-
H šici, zavarovani pred tatovi z močno 
H ograjo iz bambusa. Saj je znano, da na 
H Kitajskem vsepovsod uporabljajo bam-
s bus Škoda, da ne delajo iz njega tudi 
g ljudi, da bi tnko ne bilo toliko titovl 
p Da bi se jih bolje ubranila, sva na-
= prosila krajevne oblasti, da so nama 
M dale na razpolago strežnika, ki je stal 
H s sulico v roki pred najinim skladl-
= ščem. 

Semenj je že končal pred nekaj 
§§ dnevi, a kljub temu sta bili v prisla-
H nišču še dve večji ladji in mala kitaj* 
g ska džunka, natovorjene s kitajskim 
§§ in japonskim blagom. Več kitajskih in 

japonskih trgovcev pn Je še bilo na 
suhem. Tretji dan naju je krmar se-
znanil s tremi misijonarji. Prvi je bil 
Francoe, po imenu oče Simon, eden 
Portugalec in eden Genovčan. Zadnja 
dva sta bila zelo itrog«, medtem ko 
je oče Simon bil silno prijazen in lju-
bezniv. Večkrat smo se sešli pri mizi 
in se pogovarjali o spreobrnjenju Ki-
tajcev. Spoznal »em vzvišeno požrtvo-
valnost misijonarjev, ki »o bili pri-
pravljeni žrtvovati vse, tudi življenje 
ln prestati tudi najstrašnejše mučeni-
štvo, da bi pridobili duše za Kriituia. 

Očeta Simona so predstojniki po-
slali v Peking, kamor je bil namenjen 
kekor hitro pride ea njim tovarli, ki 
je Imel dospeti Iz Makaa. Večkrat me 
je nagovarjal, naj ee mu pridružim in 
ml obljubljal, da mi bo vodnik po ki-
tajski prestolnici in da mi bo razkazal 
njene krasot*. 

»Predstavljajte si, če vam je mo-
goče,« mi Je dejal, »mesto tako veliko 
kakor vaš London in Pariz skupaj.« 

Ko smo nekega dne bili po' kosilu 
prav dobre volje in sta tudi ostala 
dva mUljonarja postala bolj zgovorna, 
je oče Simon «opet prMel na dan * 
svojim predlogom. MoJ prijatelj pa ga 
je vprašal z nagajivim nasmehom: 

»Oče Simon, se mar ne bojite na-
jine družbe?« 

Redovnik je uganil ntmigavanje in 
Je brez zadrege odvrnil; 

»Nikakor se ne bojimo poštenih 
ljudi kot ste vi, ki to poleg tega še 
prijetna zaželena družba.« 

Prijatelj pa ga je zavrnil z angle-
4ko robatostjo: 

»Tedaj se morava bati midva, ker 
sva krivoverca, zlohotno 6eme, kakor 
nas imenujete.« 

Oče Simon pa se Je zresnil in do-
stojanstveno odgovoril: 

»Če občujemo » pogani, ni nikake-
ga razloga, da bi ne bili v prijatelj-
skih odnosih do ljudi, ki kekor mi ve-
rujemo v Kristusa. Sicer pa ni izklju-
čeno, da vaju še spreobrnemo. 

»Ha, ha, hal« se je zasmejal prija-
telj, ki je nekoliko preveč pil. »Mar 
naju hočete zabavati na poti s pridi-
gami?« 

»Nikar se ne bojte. Preveč spoštu-
jem vas in sebe. da bi hotel biti ka-
kor koli vsiljiv. Pridružite se nam * 
popolnim zaupanjem in videli boste, 
da boste z našo družbo prav zado-

voljni. Tudi mi bomo vaše ljubeznive ; 
druščine zelo veseli.« 

Ob tcllki ljubeznivosti je tudi pri-
jateljeva osatost izgubila moč. Jaz pa 
sem začel še bolj ceniti očeta Simona, 
ki me ie spominjal na m Udega prija-
telja duhovnika, ki je naredil toliko 
dobrega na inoiein otoku 

Čeprav je bila želja, da bi videla 
Peking zelo velika in jo je še pove-
čalo pripovedovanje očeta Simona in 
dejstvo, da se nama ie nudila tako le-
pa prilika, da to željo uresničiva, ven-
dar nisva mogla zapustiti KvintSjanga 
tako kmalu, ker ie bilo treba prej pro-
dati blago in ladjo, kar pa ni bilo ta-
ko lahko, ker je bil kraj zelo majh?n 
in zato trgovina le v majhnem obsegu. 

Toda preden sva se sploh nade-
jala. nama je stari krmar privedel ja-
ponskega trgovca, ki je holel vedeti 
kakšno blago imava naprodaj, po kak-
šni ceni in S« razne druge stvari, ki 
spadajo k trgovskim poslom Dlago mu 
je bilo všeč in tudi « cenami io bil 
zadovoljen Ko sem videl, da gre kup-
čija tako lepo naprej, sem ga vprašal 
s pomočjo tolmača, če hoče kupili 
tudi ladjo. Japonec pa je skomignil z 
rameni. Razumel sem pomen te kret-
nje, ne da bi ml bilo treba pojasnila. 

A nekaj dni pozneje se je Japonec 
zopet prikazal v družbi misijonarja, ki 
naj bi bil za tolmača. Ta ml je zdaj 
povedal, da ni Japonec, s tem ko je 
zadnjič skomignil z rameni, hotel reči, 
da noče ladje, jmpak da je ne more 
kupiti, ker ni imel več denarja. Želel 
pa je, da bi mu jo dala v najem, da 
odpotuje z njo na Japonsko, kjer jo 
natovori z blagom ln nato odpluje na 
Filipine. Obljubil je, da bo plačal do-
ločeno vsoto za najemnino, preden 
zapusti Japonsko. Ko pa se ladja 
vrne s Filipinov, jo bo kupil za ceno, 
za katero se lahko takoj pogodimo 
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StraSnik s sulico v roki Je sini prrd p 
skladiščem. g 

V tem predlogu je bilo toliko ne- f| 
gotovosti, da sem vprašal v italijan- pj 
ščini misijonarja iz Genove: p 

»Mu lahko zaupava?« J 
»Japonec si prej vzame življenje, 

kot pa bi prelomil dano besedo.« 

Tedaj mi jo prišlo na misel, da bi |j 
tudi sam potoval na Japonsko in na !§ 
Filipine. Prijatelj pa o tem ni hotel g 
nič slišati. Razlog, da je nasprotoval g 
tej moji želji pa je bil, da je bil pre- p 
pričan, da najina ladja nosi nesrečo g| 
in da je zato potrebno, da se je čim- g 
prej iznebiva. Nekateri ljudje, poaeb- l| 
no mornarji, so zelo praznoverni. r" 

'[)»!)< orthodnllč.) B 
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Milan, 15. Junija 1893. 

. Draga moja Doral 
Moje trpljenje je brez kraja. Mož se 

| je vrnil iz Pariza, oziroma iz Franoije 
I sploh, ker se ni nikjer dolgo zadrževal. 
Kdo ve, kje vse se ie klatil. Da bi bil 
ostal tam nekje za Alpami! Bi imela vsaj 

I mir pred njim. 
1 Ko bi ti bila tukaj, draga Doral Itala 
I ni skoraj nikdar doma, kadar je, Je strah 
| in trepet. Saj sl ga še ogovoriti ne upam. 
| Vse krivo razume, preobrača in narobe 
I tolmači. Pa psuje in grozi. To je strašno 
I življenje. .Jaz sem sužnja pri tem norcu. 
I Tudi tepe me, iz hiše pa ne smem 
nikdar. 

Pišeš ml o svojem Fellcljanu. Blagor 
tebi, ki si srečna. Ko bi bile jaz prej 
samo slutila, kdo in kaj je Italo, bi ne 
bila zagazila v to nesrečo. Ampak sedaj 
je kar je. . .« 

Milan, 23. februarja 1894 
». . . Dobila sem fantka, draga Dora, 

ali nisem srečna. Dete ni osdravo, razen 
tega pa mu Je desna roka mnogo krajša. 
Pred porodom sem mislila, da bo Italo 
potem boljši z menoj. Sedaj pa tol In 

pomisli, kak človek je on: Ko mu je Ka-
tarina bila nekoč rekla, da bo sedaj sko-
ro imel dediča, jej je zabrusil: Ena žlo-
budra več v hišil . . . Ko je Julij bil na 
potu, očeta nekaj dni sploh ni bilo na 
spregled. Šele potem je vprašal Katarino, 
k£ko je dete,;, in ko mu ga je opisala, je 
pograbil klobuk z besedami: Dobra ma-
mica naj pokveko kar sama obdrži!.,. 
Draga Dora, tako je moje življenje...« 

Eleonora je Dori v teku let poslala 
za velik zvezek pisem. Opisala je po-
drobno svoje bridko življenje. V vsakem 
pismu isto žalovanje. 

Teko Ji |e v oktobru 1899 spočila, 
da je bolehni Julij, ki bi bil sam 6ebi 
za nadlogo, umrl. Omenila Je,, da niti to-
liko ne žaluje za njim, ker je imel čisto 
očetovo čud, a ga je on vkljub temu 
črtil.. . Drugič ji je pisala, da Italo že 
pet dni leži in da se mu blede v vročici. 
Govori razne budalostl ter vidi povsod 
bele miši in piskajoče črne kanarčke. Ko 
pa se zave, se mu hoče vedno znova ko-
njaka. 

Ob neki priložnosti JBN prijateljici ve-
sela javila, da so II rešili nekaj dote. 
Previani notar je bil namreč Julijev de-
lež obrnil na materino stran. . , Potem 

razkriva nekoč, da je izvedela o Italu 
grozne reči in pravi, da je prepelica, in 
da tudi posli ne grejo že dolgo nič več. 

S takimi izrazi ee je javljala Eleonora 
Dorl. To so vse bile samo ze njo važne 
reči in ni treba čitatelja zadrževati s po-
sameznostmi. Pismo pa, ki ga je napisala 
dne 1. junija 1909, moramo objaviti, ker 
spravlja v središče pozornice tistega, ki 
je krivec naše žaloigre in daje povod 
za srečen razplet. 

»Milan, 1. Junija 1909 
Draga Doral 

Zla usoda me je udarila, Jaz sem tako 
ubita, da bom težko mogla vse prav po-
pisati. Zapuščajo me moči. Ali morem ti 
vse opisati, ker mislim, da bo moje pis-
mo jako važno za neko osebo, ki si mi 
ti bila o njej pravila. 

Jaz sem vdova. In kako sem ovdo-
vela? Popišem ti! 

Dne 14. maja okoli enajstih dopoldne 
se je ustavila pred hišo kočija. Videla 
sem jo, ali to ni nič posebnega. Ko pa 
sem začula zvonec in neko metanje na 
stopnicah, me je obšla huda slutnja. Od-
prla sem: Groza! Dva človeka sta nosila 
Itala, na pol mrtvega. Tretji je pa stopal 
za njima. Jaz sem prestrašena zavpila, 
oni tretji pa pristopi ln pravi: — Gospa, 
pri srcu je ranjen, a mislim da preboli. 
Tako je rekel zdravnik, ki je bil priso-
ten. — Kak zdravnik? Kje? — se zavza-
mem. — Pri dvoboju. — Kdaj, e kom in 
zakaj? — ga zasujem z vprašanji. — 
Snoči sem čital v kavarni, gospod Mar-

zucchi Je pa igral v stranski sobi po ' 
svoji navadi. Tja sem stopil tudi jaz po-
gledat igro. Najprej je dobival, potem se 
je pa obrnilo. Vrgel je vse na mizo in 
opolnoči je bilo precej denarja na kupu. 
Nazadnje je be6no zagnal še svoj drago« 
ceni kronometer na mizo, pa je tudi tega 
zaigral. Ko ni imel ničesar več pri sebi, 
ga je nasprotnik porogljivo vprašal, če 
misli sedaj še morda založiti evojo čast. 
Italu seveda ni bilo za šaloi zabrusil je 
tovarišu-nasprotniku: »Jaz nisem VI. VI 
ste to že storilil« — Za odgovor je dobil 
strašno zaušnico. Tedej je nastal grozen 
hrup. Kdo ve, kaj bi se bilo zgodilo, če 
se ne bi bili vmešali drugi gostjel Go-
spod Marzucchl je pogoltnil |ezo ln Je 
pozval nasprotnike na dvoboj. Dvoboje-
vala sta se davi s samokresom. Vaš mož 
je dobil kroglo pod srcye. Jaz sem bil 
za pričo. 

Predstavljaj si sedaj kako je to na 
me delovalol Itala so položili na poste-
ljo. Ne moreš ei misliti, koliko krvi je 
bilo. Onedlela sem in ko sem bila zopet 

Pokoncu je bil zdravnik že vse opravil, 
repovedal je, da bi kdo hodil k bol-

niku. Italo je bil ves tisti dan kakor 
mrtvec, dan na to pa se je začel gibati. 
Po noči smo bili sami. Bil je jako _ ne-
miren. Nepričakovano pa «e je umiril In 
zešepetal, da me prosi za vse odpušča-
nja. Nisem se mogla načuditi tej spre-
membi, ali ginjena sem ga poljubila na 
čelo. Rahlo sem ga spomnila na Boga, 
pa mi je nejevoljno rekel, da je preklet. 

Spoznala sem, da je smrt blizu. Začel 
je nekaj blesti in buljiti na predal pi-
salne mize. Razločno pa sem čula be-
sede: «Da, tu je pisano Vemo da si ne-
dolžna, ali maščevali smo se pa le. Ni-
kar me ne glej tako, Marija, kontesical 
Vsakomur porečem da si nedolžna. Samo 
ne glej me takol Grot Egon naj ve, da 
nisi kriva. Saj me še poznala nisi. Joj 
meni, preklet človek sem . ..« Nisem 
razumela, kaka Marija, kak Egon, in kaj 
sploh to pomeni. Zdelo se mi je vse sa-
mo zmedeno blebetanje človeka, ki umi-
ra v blodnji. Hotela sem ga vprašati, ko 
se je bil nekoliko pomiril, pa ničem pri-
šla do prave besede. 

Nekako ob štirih po polnoči je prišel 
goreč duhovnik, bivši Italov sošolec, ki 
je bil Izvedel za nesrečo. Ko pa je videl, 
da Italo dremlje, ga je pustil, rekoč da 
pfide čez nekaj ur zopet. Ob sedmih se 
je res vrnil, e našel je Itala mrtvega. 
Tako se je končalo nesrečno življenje... 
Jaz se preselim v Genovo; tu imam pre-
več bridkih spominov. 

Sedaj pa to, kar zanima tebe. Po po-
grebu eem se spomnila Marije in Egona 
ln na tisto pisanje. Šla sem pogledat v 
miznico in sem našla med mnogo šara 
malo knjižico, njegov rokopis, z napi-
som: »Užaljena ln maščevana ljubezen — 
pouk in svarilo mladini.« Prečitala sem 
jo in sem spoznala, da si ml ti neka; ta-
kega pripovedovala že takrat v Milanu, 
Pošiljam ti reč, če ti bo služila..'.« 
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Obnova uničenih domov in naselij 
Na razvalinah komunistične revolucije bomo postavili nove zdrave 

in (epe domačije 

Človeštvo v teku vse svoje zgodo-
vine še ni nikdar toliko trpelo, kakor 
v tej vojni. Res da so v tej svetovni 
vojni nastopila nova moderna sredstva, 
ki j ih prejšnje vojne niso poznale, 
vendar moramo iskuti glavni vzrok 
tako strašnega razdejanja Evrope ne-
kje drugje. Kako to, da so se nekateri 
odločili za uničevalno vojno in da 
brezobzirno rušijo vse, knr ni njihovo, 
pa naj ima kakšen vojaški pomen ali 
ne? Vzrok moramo iskati v modernem 
človeku, povedni pa ga je pred sed-
mimi leti Pij XI.: »Če pa se ljudem iz-

trga celo božja ideja, tedaj nujno po-
divjajo in posirove.« 

V tej vojni gotovo največ trpe na-
rodi, ki j ih je zajel val boljševiških 
zločincev. Pregled boljševiških divjanj 
po raznih deželah Evrope nam to tudi 
potrjuje in kaže zanimivo ugotovitev: 
cim bolj se je katera država upirala 
vdoru komunizma, tem manj je njeno 
narodno premoženje trpelo škode. Na-
rodom pa, ki so se dali vsaj začasno 
zapeljati komunističnim spletkam, so 
komunistični zločinci povzročili tako 
hude rane, da jih bodo v teku deset-
letij težko zacciili. 

Trpljenje našega naroda - zaradi komunizma 
Z žalostjo moramo priznati, da se 

je tem nesrečnim narodom pridružil 
tudi naš inali slovenski. Še nikdar ni-
smo trpeli tako groznih dni, kakor 
nam j ih pripravljajo sedaj že tri leta 
odpadniki slovenskega naroda pod vod-
stvom boljševiške Moskve. Saj so že 
bili pri nas hudi časi, divjale so tudi 
državljanske vojske, ko se je kmet 
uprl graščaku in zahteval parvice, ki 
so mu j ih priznavali stari urbarji, po 
naših vaseh in mestih j e že razsajala 
črna bolezen kuga, v mnogih evrop-
skih vojnah so morali slovenski možje 
in fantje v težkih bojih dajati svoja 

50.000 govedi, 40.000 prašičev, zaradi 
komunističnega divjanja in brezsmi-
selnegu streljanja na potniške vlake 
so italijanske oblasti posekale okrog 
1,200.000 km5 gozda. Kako hudo škodo 
je zaradi tega trpela slovenska zemlja, 
naj navedemo samo primer Bele Kra-
jine. Edini vzrok, da belokranjska gru-
du ne pokaže vse svoje kraške narave, 
so obširni gozdovi, ki skrivajo pod se-
boj kraški svet. Ko so suvojci zaradi 
komunističnega streljanja sto metrov 
na vsako stran proge posekali vse 
drevje, se je po prvih deževnih dneh 
pokazal izpod majhne plasti zemlje 

imel čez vse delo pregled in tako zmo-
gel uravnavati in dovrševati najprej 
ona dela, ki so najnujnejša. Ta urad 
se bo moral zavedati treh nevarnosti, 
ki bodo grozile, da naša obnova ne bo 
dosega tistega, kar od nje pričakuje-
mo. Po končani vojni bo vse hotelo 
čimprej popraviti, kar je na njihovem 
premoženju uničenega ali poškodova-
nega. Vse te l judi bo treba brzdati, da 
ne bodo drugih prehitevali z nepotreb-
nimi deli, in s posebnimi okrajnimi in 
občinskimi uradi voditi vse njihovo 
delo, da bodo vse kmetije v lepi so-
glasnosti hitele proti svojemu cilju — 
obnovi porušenega in uničenega. Dru-
ga nevarnost je v tem, da bo nastopilo 
pomanjkanje gradbenega materiala in 
delovnih moči. S tem bi nastopila fan-
tastična konkurenca, kdo bo odnesel 
boljši del in kdo bo dobil zadostno 
število delavcev. Ta urad za obnovo 
domovine bo zato moral gledati, da bo 
imel edino on oblast nad gradbenim 
materialom in bo edino on tudi raz-

orejal delovne moči, kjer bo pač naj-
bolj potrebno. Tretja nevarnost je v 
tem, da bo vsak oškodovanec hotel 
čimprej dovršiti svoj dom, in če dru-
gače ne bi bilo mogoče, si postaviti za-
silno bajto. Res je, da bo treba gledati 
na to, da bo vsaka družina čimprej 
dobila nad svojim domom vsaj streho. 
Gledati pa bo treba, da bodo domovi 
dovolj veliki in urejeni po vseh hi-
gienskih in praktično gospodarskih 
pravilih. To pa je tudi naloga današ-
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življenja. Vendar se vsi ti strašni do-
godki ne morejo meriti z današnjimi, 
ki so j ih zakrivili komunistični ropar-
j i , požigalci in morilci. Kdor je v zad-
nj ih letih hodil po naši trpeči zemlji, 
se mu je moralo oko neprestano ža-
lostno ozirati za mnogimi sledovi ko-
munističnega divjanja, ko so komuni-
sti uničili vse, kar ni bilo poslušno 
njihovim agitacijskim lažem. Uradne 
statistike, kolikor se pač morejo na-
tančno ugotoviti, so pokazale, kako 
strašno škodo je v zadnjih letih trpel 
slovenski narod. Komunisti, ki so zla-
sti v začetku na vsa usta govorili, da 
so pripravljeni za svobodo in blago-
stanje svojega naroda žrtvovati celo 
svojo kri, so kmalu pokazali v deja-
njih, kakšen obraz misli prinesti ver-
ni slovenski zemlji brezbožni komuni-
zem. Narodno premoženje je v zadnjih 
letih utrpelo nnd 3 mili jarde škode. 
Porušenih je bilo okrog 4000 kmečkih 
poslopij in 6000 gospodarskih poslopij, 
45 šol in 61 javnih zgradb. Zaradi ko-
munističnega ropanja in požiganja je 
moral slovenski kmet žrtvovati okrog 

kraški kamen. Belokranjski kmetje 
so ob tem zatrepetali. Če bi to trajalo 
več let, bi nastala v belokranjskih go-
zdovih taka_ škoda, da bi jo bilo težko 
popraviti. Ko je v mirni dobi prišel 
popotnik z vlakom v Belo Krajino, so 
se mu odprle nnd n j im in pod nj im 
daleč v dolini obširne zelene ploskve 
vinogradov. — V Beli Kraj in i da.nes 
skoraj ni vasi, ki ne bi nosila 
znakov požiganja in ropanja. Sko-
raj polovico vasi Bele Krajine pa je 
popolnoma uničenih, kmetije pa po-
žgane. Po razpadu italijanske vojske 
pa so komunistične tolpe tako rekoč 
čisto izbrisale sled, da je kdaj tekla 
po Dolenjski in Beli Kraj ini železnica, 
Ki j im je bila edino okno v svet. Ko-
munisti so porušili brezobzirno vse 
večje hiše in javna poslopja, uničili 
vse mostove. Veliki viadukt pri Se-
miču, največj i ponos Belokranjcev, je 
bil popolnoma uničen. Na Slovenskem 
so komunistične tolpe v letih »osvo-
bajanj« povzročile narodu toliko ško-
de, da se mu bo poznala gotovo še 20 
let po koncu vojne. 

Za gospodarsko obnovo domovine 

i 

V ljubezni do domovine in v skrbi 
za naše bodoče narodno življenje so 
se mnogi naši l judje z vsem delom 
posvetili delu za obnovo porušenih slo-
venskih domačij, pa tudi za obnovo 
vsega našega naroda, tako duhovnega 
kakor tvarnega življenja. Ze sedaj sto-

ajo pred nas mnogoštevilni problemi, 
i segajo na vsa področja narodnega 

življenja. Treba bo obnove povsod, 
kakor je tudi boljševizem segel s svo-
jim razkrojem v vse celice narodove-
ga življenja. 

Pripravljati se moramo za bodoče 
čase po končani vojni in po končnem 
uničenju komunizma, ko se bo vse ho-
telo čimprej posvetiti novemu življe-
nju, da čimprej nadomesti tisto, kar 
je zaradi revolucije moralo propasti 
ali pa prenehati. Mnogi strokovnjaki 
so po naših dnevnih in strokovnih li-
stih že načeli to silno važno vprašanje 
obnove narodnega življenja. Kakor se 
je iz njihovih razpravljanj doslej spo-
znalo, bo treba takoj po končani vojni 
s komunizmom začeti z delom na vseh 
področjih našega življenja. Misliti bo-
mo morali na kulturno in gospodarsko 
obnovo našega podeželja. To sta dve 
glavni veji, v katerih smer bo morala 
seči naša obnova. Ti dve veii pa imata 
vsaka še celo vrsto pododdelkov, ki j ih 
na j na kratko naštejemo. 

Kulturna obnova bo morala upo-
števati, da je v teku komunistične re-
volucije bilo uničenega mnogo gradi-
va, s katerim se je naše narodno kul-
turno bogastvo ponašalo. Gledati bomo 
morali, aa ne bomo šli mimo vsega 
tega. Poiskati bo treba vse, kar je v 
nevarnosti, da se izgubi, in te vred-
note znova ustvarjati. Noše narodo-
pisno bogastvo je v teku tega komuni-
stičnega d iv jan ja trpejo veliko škodo. 
Brezobzirno je bilo uničeno mnogošte-
yi!no pohištva starih kmečkih doma-

čij, uničene so bile slike, noše, kipi, 
oprema, orodje, od katerih je vsako 
nosilo posebne svojske znake, ki so 
pričali o kul turni višini našega naroda. 

Iz gospodarskega področja na j na 
kratko omenimo obnovo vinogradov. 
V teku zadnjih let je donosnost naših 
vinogradov občutno popustila. Včasih 
je Dolenjska dajala na leto približno 
15—20 mili jonov litrov vina. To vino 
je prinašalo okrog 50 milijonov trt. 
Danes so številni vinogradi popolnoma 
porušeni ali pa požgani. Središča teh 
vinogradov, zidanice, pa so skoraj v 
večini uničene. Slovenske domačije v 
oddaljenih hribih morajo že dal j časa 
prenašati komunistično strahovanje. 
Prepovedana j im je vsaka zveza z 
ostalimi rojaki, tako da v zadnjih le-
tih celo galice niso mogli dobiti, da bi 
škropili svoje trte, kar je za donos vi-
na neobhodno potrebno. Že sedaj mo-
ramo misliti, da bomo čimprej nadok-
nadili vse one trte, ki so v času ko-
munističnega divjanja bile uničene. Ob 
tem pa bo treba skrbeti, da bodo naši 
kmetje sadili le takšne mladike, kate-
rih vrste so preizkušene in je dogna-
no, da so za našo zemljo najbol j pri-
merne. 

Skoraj enak problem je obnova po-
sekanih gozdov. Na vsak način je tre-
ba misliti na to, da bomo vse poseke 
zopet zasadili s primernim drevjem in 
tako obvarovali deželo pred nevar-
nostjo kraških pojavov v nekaterih 
delih naše zemlje. Vsekakor pa ne bo 
vseeno, kakšno drevje bodo v svojih 
posekanih gozdovih kmetje sadili. 

Najvažnejša pa je obnova naših po-
rušenih naselij in požganih kmetij. To 
je eno najvažnejših vprašanj in gn 
mislimo zato danes podrobno obdelati. 
Za vso obnovo našega narodnega živ-
l jenja pa bo treba primernega reda. 
Vodstvo vsega obnovitvenega dela mo-
ra preiti v ene roke ali sn urad, k i bo 

nje Četrtkove strani — pokazati, kako 
naj bodo postavljena nova kmečka na-
selja in kako flfcj si gospodarji urede 
svoja stanovanjska in gospodarska po-
slopja. 

Do časov nekaj let pred to vojno 
se nihče od Slovencev ni prizadeval, 
da bi izdelal vsaj nekaj načrtov vzor-
nega kmečkega doma. Naši kmetje so 
bili pri gradnj i svojih domačij po na-
vadi prepuščeni lastni uvidevnosti. Za-
to so bih v večini naši kmečki domovi 
zgrajeni nesmotrno in brez upošteva-
nja zdravstvenih načel. Ko ie danes 
zaradi komunizma pri nas toliko kmet-
skih domov uničenih ali pa vsaj del-
no porušenih, moramo pri tej priliki, 
ko liomo znova gradili kmetije in cela 
naselja, izrabiti priložnost, da bodo 
kmetje gradili nove domačije s po-
močjo vseh zdravstvenih in praktično 
gospodarskih načel. 

Že to ni vseeno, k je naj bodo kmeč-
ka naselja postavljena. Ob tej pri l iki 
na j omenimo, koliko različnih načinov 
lege moramo pri graditvi hiše upošte-
vati. Razlikujemo krajevno lego, lego 
glede na sestavo tal, lego glede na 
strani neba ter lego glede nevarnosti 
pred požarom. 

Največje važnosti je gotovo kra-
jevna lega, kajt i od nje zavisi, kakšne 
zveze in kakšne zmožnosti bo novo na-
selje imelo za promet z ostalim sve-
tom. Nova naselja se morajo zato ozi-. 
rati, da bodo 1. čim bližje glavnih 
prometnih cest in 2. da bodo čim bol j 
primerno postavljena z ozirom na le-
go bližnj ih polj. Le če bodo imele 
kmetije dobre zveze s svojimi polji in 
če bodo ta čim bol j strnjena skupaj, 
bo naše gospodarstvo moglo uporab-
ljati s pridom nove stroje in bo s tem 
delo na polju veliko olajšano, pa tudi 
plodovitejše. 

Lega glede na sestavo tal j e važna 
zaradi tega, da ostanejo kmetije in 
pod v sobah suhi in zavarovani pred 
različnimi dotoki vode. Tudi lega gle-
de na strani neba ima pri graditvi hi-
še veliko važnost, kaj t i ni vseeno, ali 
je jutranje ali dopoldansko sonce s 
pridom izkoriščeno ali pa popolnoma 
zanemarjeno. 

Večjo važnost nasproti požaru do-
sežemo, če razmestimo posamezne go-
spodarske prostore v ločenih poslopjih 
z zadostno medsebojno oddaljenostjo 
treh do 10 metrov. Tega pa si seveda 
majhne in srednje kmeti je pri nas ne 
morejo privoščiti. Zato skušajmo pri 
zazidavi stanovanja in gospodarskega 
poslopja pod skupno streho to nevar-
nost omiliti na ta način, da ločimo pod-
strešja s požarnimi zidovi. 

Naš cilj: zdrava kmekča hiša 
Ko bodo naši kmetje postavljali 

nove domačije, bodo morali paziti na 
tri stvari, ki j ih bodo morale upošte-
vati gotovo vse na novo zgrajene hi-
še: t. zdrava kmečka hiša, 2. zdravi in 
vzorno urejeni hlevi in 3. vzorno ure-
jena gnojišča. 

Do. bodo kmečke domačije v resnici 
zdrave, moramo gledati predvsem, da 
bodo i . popolnoma suhe, 2. da bodo 

notranji prostori dovolj svetli in zrač-
ni, 3. da bodo topli in 4. da bodo do-
volj veliki in pravilno razdeljeni. 

Vlaga je eden od največjih sovraž-
nikov človeškega zdravja. Zato so vsa 
vlažna stanovanja kotilci najrazličnej-
ših nalezljivih bolezni. Voda pa prihaja 
v stavbo na sledeče načine: 1. da pri-
haja skozi temelje, ker je hiša zgra-
jena pod višino talne vode, 2. če stav-
ba vsrkava vlago iz zraka in 3. če pa-
davine pronicajo skozi slabo pokrito 
streho. Proti talni vodi zavarujemo 
hišo na ta način, da prekrijemo celotno 
zgornjo ploskev temeljev z asfaltno 
lepenko. Tudi zračna in svetla klet 
pod zgradbo zelo zmanjša vlažnost 
zgornjih prostorov, toda tudi kletna 
tla ne smejo ležati pod najvišjo gla-
dino talne vode, temveč se morajo na-
hajati vsaj 50 cm nad njo. Tudi kmeč-
ke hiše morajo imeti žlebove z odtoč-
nimi cevmi, kajt i , če teče voda s stre-
he naravnost k temeljem, je to eden 
od glavnih vzrokov vlažnosti stano-
vanja. Tudi strehe kmečkih domov 
morajo biti krite z opeko. To bo kme-
tije zavarovalo pred vlago in j im tudi 
omogočilo, tla si bodo brez strahu pred 
požarom napeljal i elektriko. 

Da bodo kmečke hiše zdrave, pa je 
potrebno, da bodo stanovanja čim bol j 
svetla. Največ svetlobe pride v tiste 
sobe, ki so obrnjene proti jugu. Pa 
tudi okna morajo biti dovolj velika, 
da dovajajo poleg svetlobe tudi dovolj 
svežega zraka. 

Stanovanje pa mora imeti tudi pri-
merno toploto. Da pa bo ostala v mrz-
lih zimskih mesecih toplota čim dalje 
v zakurjenih sobah, moramo pri gra-
ditvi hiše upoštevati, da bo poslopje 
stalo v zavetnem in vzvišenem ter su-
hem prostoru, da bodo zunanji zidovi 
zadosti debeli iu da bodo sobe imele 
dvojna okna. 

C i l j obnove požganih kmeti j mora 
biti, da bodo nove hiše zdrave in bolje 
urejene, kakor so bile doslej. V ta na-
men smo navedli tudi vse potrebe, ki 
j ih moramo pri gradnji hiše upošte-
vati. Pri tem pa nam bodo veliko ko-
ristile tudi izkušnje tuj ih strokovnja-
kov. 

Da bodo nove kmetije prinašale 
kar največjo gotovost zdravega stano-
vanja moramo gledati, kako in kje bo-
do postavljeni hlevi in stranišča. Do-
slej smo imeli po Dolenjskem in Beli 
Kraj in i večinoma toke kmetije, k i so 
imele hleve pod družinskim stanova-
njem. Smrad gnoja je tako seveda pri-
hajal tudi v družinsko stanovanje, kar 
ie seveda povzročalo množitev mnogih 
bolezenskih bacilov. Pri gradnji novih 
kmetij moramo gledati na sledeče toč-
ke: po možnosti naj bo hlev v dru-
gem poslopju kakor pa družinsko sta-
novanje. Če pa to ni mogoče, je pa na 
vsak način treba doseči, da bo hlev 

na drugi strani poslopja, ne pa nepo 
sredno pod družinskim stanovanjem 
Pri gradnji hleva moramo gledati 
svetlobo, preglednost in čistočo, znier 
no toploto in suhost hleva. Svetlobi 
uničuje bolezenske bacile, povečavi 
mlečno produkcijo krav in daje pre 

fled čez prostor, da ga laže čistimo 
ato pa mora imeti hlev zadosti okei 

in dovolj velika vrata. Da bosta mo 
gla vladati v hlevu potrebna pregled 
nost in čistoča, so potrebne jasne tlo 
risne rešitve in prostorska ločitev raz 
ne vrste živine. Tudi v svinjskih lile 
vih mora vladati čistoča in je 
noma napačno mnenje nekaterih, čci 
da se svinje dobro počutijo v nesnag 
in blatu. 

Lepota novih domov 
Paziti pa bomo morali, da borni 

poleg zdravih domov gledali tudi ni 
zunanjo lepoto na novo postavljenil 
hiš. Ko bodo naše vasi snažno in lepi 
urejene, j ih bodo tujci v poletnih me 
secih še z večjim veseljem obiskovali 
kakor so to delali pred vojno. Zato pi 
moramo gledati, da bodo nove kmetiji 
ohranile vse tiste svojske lastnosti, k 
so značilne za naše kmečke hiše. Po 
snemanja mestnih zgradb se je trebi 

ijno izogibati. Stanovanjski 

hišo lahko poživimo s pripravno ii 
smotrno razporeditvijo ciken, z upo 
rabo polknic, z enostavnim beljenjei 
itd. Najvidnejša značilnost za nuši 
kmetske domove so okna. Tudi novi 
hiše bodo morale ohraniti okna s po 
sebno skrbno izdelavo polknic. Illev 
bomo gradili preprosto, vendar tako, di 
bomo dosegli enotnost pri celokupnen 
učinku, zlasti če sta stanovanjsko ii 
gospodarsko poslopje pod skupno stre 
no. Da se bodo nove kmetije zdele ka 
kor majhn i dvorci, j ih mora krnsit 
smotrna zasaditev drevja, ki nudi obe 
nem varstvo proti burjam. Misliti mo-
ramo tudi na kmetijo obdajajoče plo 
tove in na s smotrno urejeno tehniko 
izdelane kozolce. 

Ako bodo nove kmetije na ta način 
urejene, bo kmet kmalu pozabil na 
vse prestane težave in trpljenje, ki mu 
ga je povzročil protinarodni bolj.ševi 
zem. Kmeti je bodo sredi bogatega drev 
ia kakor dvorci zase. Obrat na kmeč-
kem domu bo čim boli ekonomnen. 
Kmet bo zopet pomenil v narodnem 

ospodarstvu tisto, kar je pomenil in 
ar tudi mora pomeniti — steber na-

rodnega življenja, ki zalaga vse sloje 
s sadovi svojega dela in z novimi ne-
izčrpanimi močmi svojega naraščaja. 
Ce bodo naše kmečke družine kmalu 
po vojski dobile zopet svoje lastno 
srečno zatočišče, bo gotovo sreča na-
roda po prestanem naporu boja s ko-
munizmom tako velika, kakor jo sedaj 
v teh težkih časih pričakujemo. 

k; 

l a razvalinali b zraslo novo življenje 
Z žalostjo gledamo našo črno pre-

teklost, ki so nam jo pripravili oni, 
ki so govorili, da nam prinašajo svo-
bodo. Misli mnogih pa se s skrbjo ozi-
rajo v bodočnost in se sprašujejo, ka j 
bo zraslo na teh strašnih razvalinah 
hiš in živl jenj , katere je povzročil brez-
božni zločinski komunizem. Bo sploh 
moglo ka j zrasti na tako velikih raz-
valinah ranjenega naroda? Ob tem se 
spomnimo besed velikega francoskega 
filozofa Pascala, ki je dejal: »So raz-
valine, ki pomenijo smrt, a so tudi dru-
ge, ki pomenijo življenje.« Kaj nam 

5omenijo razvaline, ki j ih je povzročil 
omunizem? Mi smo prepričani, da bo 

na n j ih zraslo novo življenje, pa če-
prav je komunizem ropal, moril in po-
žigal z enim samim namenom, da bi 
uničil vernemu slovenskemu narodu 
življenje. 

Se nas čakajo težki dnevi, ki bodo 
ostali težki še tudi po zmagi nad ko-
munizmom. V resnici bomo morali na-
peti vse sile, da bomo čim prej obnovili 
vse uničeno javno, gospodarsko, zaseb-
no in družinsko življenje. Tudi v onih 
dneh po zmagi nad komunizmom bo 
potrebno sodelovanje vsega naroda, ta-
krat bomo le s skupnimi močmi zmogli 
vso težo obnove, ki nas še čaka. Ven-
dar si moramo na koncu zapomniti še 
sledeče: Ce hočemo, da bo našemu na-
rodu zasijalo novo življenje, moramo 
delati ne le za obnovo najrazličnejših 
področij živl jenja, temveč tudi za tisto 
obnovo, ki je temelj srečnega življenja. 
Ko govorimo o obnovi, moramo eno-
dušno tudi priznati, da nam bo potreb-
na še ena obnova: obnova nravi. Sele 
ko bo ta izvršena, bo stopil naš narod 
v novo živl jenje poštenosti, blagostanja 
in sreče. 

Das brachten nns die komunistisehen Befreier. » To so nam prinesli 
komunistični osvoboditelji, 


